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Nasza kKrytyka literacka

W WIEKU XIX-ym.

(Dalszy ciag)
Il
Krytyka przejsciowa.

Pseudoklasycyzm uznawat jeden wzorzec, je-
den kanon piekna, zawarty w utworach Grekow
i Rzymian, ze zmianami naturalnie, jakie do nie-
go wprowadzita dworska galanterya Francuzow.
Dokfadniejsze estetyczne zastanowienie sie nad da-
wng literaturg hebrajska, mianowicie lirycz na,
poznanie sanskrytu i dziet nim pisanych, a dalej
poezyi arabskiej, jednem stowem wschodniej
musiato doprowadzi¢ do wniosku, ze ow kanon
piekna nie byt jedynym, bo¢ przeciez i w, tych
wschodnich utworach odczuwano réwniez pie-
kno, a przedstawiato sie ono i wyobrazni i ut zu-
ciu i rozwadze inaczej, niz grecko-rzymskie.
Spostrzezenie takie prowadzito znowuz do twier-
dzenia, ze prawdziwie oryginalna literatura po-
winna mie¢ cechy narodowe, ze nasladownictwo
wzajemne w dzietach piekna jest szkodliwe, ze
nalezy sie zwroci¢ do natury i obyczajéw dane-
go kraju, azeby z nich, a nie z wzorow obcych
czerpa¢ materyat i barwe do tworzenia.

Anglicy poczynili pierwsze kroki w tym Kie-
runku; Niemcy, korzystajac z ich przyktadu,

ujeli luzne spostrzezenia w pewne teorye.
sing wystagpit przeciwko klasycyzmowi francuz-
kiemu, Herder zebrat piesni ludowe r6znych na-
rodow i potozyt nacisk na potrzebe narodowosci
W poezyi. Za nimi poszty cale zastepy teorety-
kow i tworcow. W ostatniej éwierci XVIII wie-
ku poezya niemiecka catkiem sie odnowita. Za-
czeto z innego niz dawniej punktu widzenia
spoglada¢ ua poezye Grekéw; powstata hipoteza
Augusta Wolfa o stopniowem powstawaniu lua

dy z piesni krazacych dawniej oddzielnie.

U nas teorye Wolta przedstawit pierwszy
Gotfryd Ernest Groddeck (f 1826), profesor filolo-
gii klasycznej w uniwersytecie wilenskim; on tez
pierwszy w artykutach swoich o literaturze uwy-
datniat roznice, wyptywajgce z dziatania religii,
stanu politycznego, obyczajéw it. d. na przeja-
wy tworczosci poetyckiej.

Ksigzka paniSttel ,0 Niemczech® (1813 r.),
zaznajamiajac ogdt europejski z nowa literaturg
niemiecka, ktérg ona, nie rozrézniajac odcieni,
nazwata ,,romantyczng,” silnie oddziatata i na
pojecia nasze. Pobudzony i oSmielony przez nig,
Kazimierz Brodzinski (Ii* 1835), ztozyt wynik, swo-
ich rozmyslan, zasilonych czytaniem gtownie
autoréw niemieckich, w stynnej rozprawie ,,0 kla-
sycznosci i romantycznosci® (r. 1818)- Stwier-

zit on, idac za Herderem, ze ,,poezya jest zwier-
ciadtem kazdego wieku i narodu, stosownie jak ka-
zdy pod zwiém niebem, odmiennych jest obycza-
joéw, rézne ma wyobrazenia o Bogu i wielorako
rzadzony bywa.” Ztagd miat i mieC musiat uzna-
nie dla kazdej oryginalnej literatury, a wiec i dla
niemieckiej ,,romantycznej,” ale ,nie maogt by¢
wcale apostotem tego niemieckiego romanty-
zmu, gdyzby sie to sprzeciwiato przyjetej prze-
zen, a stusznej zasadzie; z jego stanowiska wy-
ptynaé mogto tylko hasto bardzo rozumne, ktore
nazawsze utrwali jego pamie¢ w literaturze na-
szej, hasto wymowne: ,nie badzmy echem cu-
dzoziemcow."
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Jako wychowaniec czaséw pseudoklasycyzmu,
cenit i on przepisy, ale w wiekszym jeszcze sto-
pniu, niz Szymanowski lub Stowacki, geniuszowi
pozwalat je przekracza¢, a zachowanie samych
prawidet bez talentu uwazat za rzecz czcza, bez
wartosci. Ztad wyptyneta jego ogledna, co pra-
wda, krytyka poezyi francuzkiej, rozwinietej,
jak Eowiada’r, przez sztuke, a nie przez nature.
Rozhukania namietno$ci 1 wyobrazni nie cier-
ﬁia*, bo to bylo przeciwne jego usposobieniu,

tére przenosit na usposobienie catego narodu,
dla tego zalecat i w poezyi polskiej uczucia ta-
godne, imagiuacye swobodng, nie za$ przeraza-
Jjacg. | . . . .
Swoje najserdeczniejsze marzenia wypowie-
dziat w ,,Myslach o dazeniu polskiej literatury,*
drukowanych r. 1820. Nie waham sie z tej roz-
prawy poda¢ dtuzszych wyjatkdw, one bowiem
najlepiej charakter Brodzinskiego, jako cztowie-
ka, pisarza i krytyka odmaluja.

Powinnoscig kazdego pisarza—mowi on—jest

»oznawac i zgtebia¢ przymioty i potrzeby swo-

E(_J narodu, poznac, jakim jest, aby byt takim,

im by¢ moze i powinien, zywi¢ i posuwac co

Jore, wykrywac i tepiC co zte, ogladac si¢ na
istep i korzysci Swiatta w postronnych naro-
ich, mierzy¢ je ze stopniem. swojego kraju,
raza¢ co mu najpotrzebniejsze i najwtasciwsze,
r ta by¢ uczniem i radcg swojego narodu, ko-
lab go razem ojcowska | synowska mitoscia,
ta bedzie jedynie niewyczerpanem zrodtem,
ktérego natchnienie czerpamy. *
,»Przy obecnem rozwinieciu o$wiaty, niepodo-
lajuz, jak dotaczyC sie do ogotu i razem nad
uagnieniem jednego celu pracowaé. Plo y zi
ejszych pisarzéw sg jak mate strumyku  ore
yschng zabtgkane w przestrzeni, jezeli me
ptyna do innych, aby z nimi do jednego morza
lazyty; tam, chociaz rownie jak inne z imie-
iem zaging, ale w og6le zy¢ beda.



Jakiz to cel wspolny? Oto najscislejsze pota-
czenie ze sobg dazen religii, filozofii, polityki
i narodowosci, tych ,czterech zasad szczescia
i godnosci ludzkiej,” co byty dotad ,tylko ele-
mentami moralnego $wiata wzajem sie burzace-
mi,* bo ,religia z narodowoscig zywita przesady
i nienawis¢ dla reszty ludéw,” jak u Rzymian;
religia znow ztgczona z narodowoscig i polityka,
jak u zydow, chronita lud ten od zniszczenia,
nawet po utracie niezaleznosci; ale poniewaz nie
moze sie tam przedrze¢ ,Swiatto filozofii, ani
Fostep moralny innych narodéw,” stan owego
udu ,jest nieszczesliwym, pogardy godnym
i spoteczenstwu szkodliwym;* wreszcie w XVIII
wieku, a zwiaszcza podczas rewolucyi francuz-
kiej, ,,sprzecznosci miedzy religia, narodowoscia,
filozofig i polityka" $ciggnety na spoteczenstwo
skutki przerazajace. ,Wszelka jlednostronnoé(:
rodzi przesady | fanatyzm. Wszelkie opinie, ro-
whnie jak wszelkie kasty, sobie nieomylnos¢ lub
udzielnos¢ przypisujgce, sa tyranami Swiatta
i ludzi. Mezki umyst, czyste serce i rozum spo-
kojny... czynami, przyktadem i rozszerzaniem
czystego swiatta zbliza z czasem opinie do sie-
bie. Jawna i czysta emulacya narodow, wyznan,
stanow 0 moralne doskonalenie sig, to jest naj-
pewniejsza droga do szczescia spolnego. Jest to
marzenie, ale jezeli¢ niem jestwszystko, kochaj-
my sie przynajmniej w marzeniach najgodniej-
szych cztowieka. llez sie marzen ziscito, ile nie-
podobienstw powszechnemi sie stato!”

Smuci Brodzinskiego brak zgodnej daznosci
w literaturze ojczystej, wiec chciatby spory za-
zegnaé. ,,Gust francuzki, niemiecki, angielski,
starozytny rozdziela wszystkich. Chcemy naro-
dowosci, ale to jest duch, 0 ktérym wszyscy mo-
wig, a ktory sie nigdzie w swojej postaci nie po-
kazuje... Sama starozytnos¢ nie zbawi nas w li-
teraturze, bo z duchem wieku musimy postepo-
wac. Spory o gust klasyczny czyli romantyczny
na nic nieprzydatne; klasycznos¢ chce starego
rozumu, romantyczno$é, a raczej tegoczesna li-
teratura chce nowych wyobrazen. Szanujmyz
stary rozum, ale mu nie posSwiecajmy tego,
w czem dzieje o$wiecenia od Kwintyliana posta-
pity... Nie o to nam iS¢ powinno, abysmy liczny-
mi skarbami biblioteki uposazyli, ale o to, ab
w rychty bieg poszty, aby wszystkich potrze
dosiegly, aby ich czastka rak ostatniego wyrobnika
clojs¢ mogta. Nad tern, méwigc wyraznie, praco-
waC mamy, abysmy si¢ o jeden gust, o spolne
dazenia z czasem ugodzi¢ mogli, aby spotecznosé
porzadne przynajmniej zaktady nastepnemu po-
koleniu przekazaC mogta... Uzytek niech bedzie
pierwszg wartoscig .. MysImy jednako (t.j. jedna-
kowo o sobie, dla siebie, po naszemu, a bedzie-
my oryginalnymi... Polacy, ktorych napasci za-
dne obce brzegi nie znaty, ktérych ziarno tylko
znane po cudzych ziemiach, Swiatto tylko na
obcych dobywajg narodach. Nie trzeba nam
mnostwa okazatych, albo zadziwiajgcych sprze-
tow przy gospodarstwie nauk, niech tylko beda
narzedzia najpotrzebniejsze. Nie zyczytbym ni-
gdy narodowi mojemu ani mnoéstwa filozofow
Grecyi, ani erudytow niemieckich, ani wierszo-
piséw paryzkith; niech ma kiedy$ imie jako na-
rod zamozny i moralnie wyksztatcony; mniejsza
0 to, chociaz jego uczeni nie beda zadziwiaC po-
stronnych... Nie uczeni, ale skutek ich pracy
jest rzeczg narodu. Sg to gornicy, ktorzy ludo-
wi nie znajgcemu pieczar, jakie przekopuja, czy-
ste kruszce wynoszg. Sadze, ze im nauki wiecej
wzrastajg, tern bardziej sie utatwiaC i upowsze-
chniaé, a nie wikta¢ i utrudnia¢ powinny. Drze-
wo ukryte w ziemi rozpuszcza swoje Korzenie,
przedziera sie¢ w gkgb clemnosci, aby sie wzmo-
cnito, aby sokow nabrato, ale na jawie rozgate-
zia samg piekno$¢, owoce i ochtode. Czemuz sie
od tej mysli uwolni¢ nie moge, ze przyjda szcze-
Sliwe czasy, iz te ogromne Literackie fabryki kiedy$
ustang; ze Ktorys szczeSliwy lud, osiggnawszy
z nich te ostatnig wyniktos¢: praktyczng ma-
dros¢, prostote, mito$¢ pokoju i oszczednoscl,
uwolni sie od tego ogromu nauk, ktorych roz-
stajne drodqi odrywajg towarzystwu spotpraco-
wnikow od najpierwszych jego potrzeb, i lud raz
niewiescim, drugi raz fanatycznym czynia.
Wszystkie te ogromne ksiegi, komentarze, spe-
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kulacye filozoficzne, wszelkiego rodzaju spory
uczone zaging kiedys zaniedbane, jak owe zbro-
je r%/cerskle, ktorych ogromowi teraz SI? po sta-
rych zamkach dziwimy. Rownie jak fizyczne,
ustang te umystowe walki, lud w uspokojeniu
wréci do przyzwoitszych mu zatrudnien i za-
baw, czerstwosc fizyczng i swobode moralng nio-
sacych, uzyje owocOw oswiaty, nie znajac jej ce-
ny nieprzeptaconej... ,,Niechze dzi$ u nas filozo-
fia, religia, polityka i narodowo$¢ jednym tchnie
duchem, jeden ma cel — posuwac narod do rze-
telnej o$wiaty. W takowem tylko zjednoczeniu
tkwi powaga, umiarkowanie i owoc najpewniej-
szy. W takowem zjednoczeniu staniemy najpre-
dzej, naj prosciejszg droga u brzegu, do ktdrego
inne narody, dopiero wszystkie drogi oceanu
przemierzywszy i burze przetrwawszy, dojs¢
mogty.*

Jak z tych przytoczen widnieje, Brodzinski,
sam bedac spokojnego usposobienia, pragnat wi-
dzie¢ spokdj i jednos¢ wsrdd innych. Utylitary-
stg w nauce i sztuce byt wiekszym, niz Euzebiusz
Stowacki. Indywidualizmu z jego pretensyami
zgota nie uznawat, pragnat wszystkie jednostki
zaprzadz do spdlnej, zgodnej pracy, majac uzy-
tek ogotu na celu i ciche jego szczescie. Tak
jest, ciche szczescie; ideat ten wyrazit w ,,dzie-
cinnem* swojem, jak je sam nazwat, marzeniu,
wyrazonem nastepnemi stowy: ,,Ten narod be-
dzie kiedy$ szczesliwy, ktory ani okropnosci tra-
gicznej, ani satyry, ani heroizmu, ani zbrodni
nie bedzie widzial na scenie, gdzie cnoty domo-
we, dziecinne igraszki, $mieszno$¢ nieporozu-
mien, powszechna ludziom niedoskonato$¢, bte-
dy wieku ludzkiego i natogi pedzlem dziecin-
nej, wesotej prostoty malowane beda, kiedy lu-
dzie powtarza¢ bedg $miesznosci dobrych ludzi,
jak rodzina i poufali przyjaciele malujg sobie
nawzajem niewinne natogi, lub smutne i wesote
zdarzenia."

Kiedy takie poglz}fly wygtaszat w Warszawie
serdeczny Brodzinski, w uniwersytecie wilen-
skim suchy, lecz dowcipny Leon Borowski (y1846),
ktérego stuchaczem byt Adam Mickiewicz, roz-
wijat swoje ,,Uwagi nad poezyg i wymowsg pod
wzgledem ich podobienstwa i réznicy* (1820/
Jego zdaniem, poezya i natura w stanie natury
majg niezaprzeczone z soba podobienstwo; wsta-
nie sztuki zas$ rozdziela je coraz wieksza réznica
w miare postepowego doskonalenia sie ludzko-
Sci. Zgodnie z pogladami, przypisujacymi warun-
kom rasowym, Kklimatycznym i historycznym
ogromny wptyw na rozwdj literatury, Borowski
przebiegt dzieje poezyi i wymowy u rozmaitych
narodow starozytnych i nowozytnych. W obra-
zie literatury nowozytnej poszedt nietylko co do
planu, ale i co do szczegotow za dzietem niemie-
ckiego uczonego Bouterweka (w Geschichte der
Poesie und Beredsamkeit). Poezye francuzka
potepit daleko ostrzej niz Brodzinski; powiedziat
po prostu, ze Francya nie wydata wcale prawdzi-
wego poety, gdyz ,,zbyt geometryczny porzadek
mysli | wyobrazen uwi:—zzi’: swobodne skrzydta
imaginacyi, ograniczyt bystros¢ natchnienia
i zniost panowanie mysli nad mowa.” Tym spo-
sobem poezya i proza ujrzaty we Francyi wy-
tkniety sobie podobny zawdd: ,,0bie w postepie
swoim zaréwno staty sie jasne, obie poprawne,
obie petne smaku; lecz poezya utracita wiasciwe
sobie prawa, mianowicle prawo wiadania mowa
podtug potrzeby i woli, czego ona tern szczesli-
wiej uzywa, im wyzsze | niezwyczajniejsze sg
krainy, w ktérej sie imaginacya i czuto$¢ unosi.”
W dopetnienie tego wyroku wystepowat Boro-
wski przeciw potepieniu, rzuconemu przez je-
dnostronnych krytykow francuzkich na poezye
hiszpanska i angielska. Poezyi polskiej, wbrew
Brodzinskiemu, odmowit cechy narodowosci,
wykazujac wptywy obce, pod jakiemi sig¢ ona
w ciggu wiekow ksztatcita. W radach na przy-
szto$C jest bardzo podobny do Brodzinskiego:
nie trzymac sie $lepo smaku francuzkiego, ko-
rzystac za przyktadem Jana z Czarnolasu ze
wzoréw starozytnych, nie bawic sie na podobien-
stwo romantykéw ,,oburzaniem imaginacyi i czu-
tosci wystawianiem okropnych zbrodni albo
straszeniem obrazami duchow i upioréw, a nato-

miast zwrécic¢ sie do piesni gminnych wkurnego
narodu.

Tak to Brodzinski i Borowski, nie bedac wca-
le apostotami romantyzmu, uprzatali jednak
przed nim zawady, wykazujac jednostronno$¢
smaku francuzkiego i zalecajgc zwrot do twor-
czosci ludu, dla nadania poezyi polskiej cech na-
rqdow?/_ch. Obaj uznawali przepisy sztuki, lecz
nie byli slepymi ich hotdownikami.

W obronie przepiséw Arystotelesa, ) Boala
i Dmochowskiego powstat matematyk i astro-
nom z zawodu, maz zkad inad rozumny i wielce
dla o$wiaty naszej zastuzony, lecz wrdg metafi-
zyki i poezyi niemieckiej, Jan Sniadecki (A 1830)
Przyzwyczajony do S$cistych wywodéw w ulu-
bionych naukach swoich, rad byt znalez¢ podo-
bne w zasadach poezyi i krytyki estetycznej.
Zdawato mu sie, ze je ustalit raz na zawsze Ho-
racy w stawnym ,Licie do Pizonow," i ze jezeli
kiedy wynalezione zostang jakie nowe prawidta,
to one nie bedg moglty byé przeciwne podanym
przez poete rzymskiego. Romantycy nie wyna-
leZli nic nowego, wprowadzajac nascene ,,schadz-
ki czarownic, ich gusta i wieszczby, duchow cho-
dzacych i upiorow, rozmowy dyabtowianiotow."
Toc przecie ,wszystkie baby wiedzg dawno
0 tych piekno$ciach i mowig o nich ze Smiechem
pogardy.“ ,,Te niedorzecznosci i brednie—doda-
wat Sniadecki--przywotane z wiekow grubijan-
stwa, tatwowiernosci i zabobonu, mogaz bawié
i uczy¢ w XVIIIi XIX wieku nietylko ludzi do-
brze wychowanych, ale nawet nieokrzesane po-
spolstwo?* Romantycy gardzg rozsadkiem, lecz
niestusznie, bo ,.Smiate przedsiewziecia mogg sie
uda¢ bez rozsadku, ale sie bez niego utrzymac,
ani wielkich 1 dobroczynnych skutkéw wydacé
nie moga.“ W literaturze ,,nierozsadna pieknos¢
albo jest przemijajacg i znikomg, albo zadng;
jestto btyskotka, ktéra nas swoja nowoscig albo
pozornoscig wtedy tylko uwodzi, poki jej rozsg-
dek nie rozproszy i nie zgasi." Ze wszystkich
poteg ducha ludzkiego ,imaginacya jest naj-
dzielniejsza, ale tez bez wedzidla, najniebezpie-
czniejsza i najszkodliwsza: wszystkie wymysty
bezboznosci, wszystkie sprosnosci zabobonu
w fatszywych religiach, wszystkie dziwactwa
i niedorzecznosci w filozofii, sg to dzieta rozpa-
sanej imaginacyi.“ Ztad wniosek: ,radzi¢ lu-
dziom na sztuke pisania imaginacya rozpasana,
bez wodzy i prawidta, prawie na jedno wycho-
dzi, co przepisywa¢ rozpuszczone namietnosci
za prawidto zycia moralnego i zrobic¢ Swiat tak
umystowy jak towarzyski polem burzy, gwattéw
I spustoszenia.“ A wigc ,uciekajmy od romanty-
cznosci, jako od szkoty zdrady 1 zarazy!"

Tak wotat Sniadecki w rozprawie ,,O0 pismach
klasycznychi romantycznych,” ogtoszonej r. 1819
z powodu pogladow Brodzinskiego, ktorego po-
sadzat o zbyt wielkg dla romantykéw niemie-
ckich wzglednos¢. Atoli w czasie niemal, kiedy
sie ta rozprawa drukowata, wsréd studentow
wilenskich romantyczno$¢é zyskiwata goracych
zwolennikéw, a na ich czele stanat Mickiewicz.

(Dalszy cigg nastapi).

POSTACIE NIEWIESCIE
W poezyach L. Kondratowicza.

Studyum  psychologiczno-etyczne
przez

Starjistawa Ostrowskiego.

(Dalszy ciag).

Byt w gtebi podziemi zamkowych loch stary,
w ktorym na cze$¢ Poklusowi, bostwu piekiet,
palit sie bezustannie Znicz, ptomien $wiety, pod-



sycany drzacg ze starosci reka wrozbiarki Marti.
Jednej nocy objawit sie starej wieszczce Poklus
z zagniewang twarzg, wrdzacg gniew i nieszcze-
Scie dla litwindw. Darmo starali si¢ przerazeni
Litwini przebtaga¢ ofiarami gniew bostwa, — az
Marti wyrzekia, ze bozek pragnie krwi czy]ejs,
moze krwi ksigzecej lub jego plemienia, i zatrzy
dni kazata zejs¢ sie wszystkim do podziemnego
lochu, a wdwczas wole bostwa objawi. | oto
widzimy w podziemiu o pétnocy zebranych Li-
twindéw: kazdy przywdziat na si¢ stréj najswie-
tniejszy: Iniane szaty, orez btyszczacy od srebra
i ztota, niewiasty przyszty w bieli i dziewice
z wiencami na gtowach, wszyscy trwozni, wszy-
scy jak na smier¢ przystrojeni, niewiadomo bo-
wiem, czyjej z posrod nich krwi bostwo zazada
na,ofiare. W gronie dziewic stoi i Egle.. Czy
drzy? czy sie leka?... Oto sg stowa tekstu: ,0!to
wielkie serce! zdota umrzec jak stuszna dzielnej
bohaterce, nie shanbi krwi ksiqﬁecej nikczemng
obawa...“ Jest wiec gotowa—jak kazdy z Litwi-
néw—na Smier¢ ofiarng, byle tylko przebtagac
rozgniewane bostwo. Ale czy gotowo$¢ owa ma
zrodto w wielkiej mitosci ku ojczyznie, czy wy-
ptywa ze szczerego poswiecenia si¢ dla dobra lu-
du, aby odwréci¢ kare bostwa od gtow wspot-
braci?... Nie znajdujemy w tekscie poematu za-
dnego wyrazu, ktéryby dowodzit umotywowa-
nia gotowosci ztozenia z zycia ofiary Egli mito-
§cig Jej ku ojczyznie; natomiast czytamy te sto-
wa: ,zdota umrze¢—jak stuszna bohaterce, nie
shanbi krwi ksigzecej nikczemng obawa... a ze stow
tych tatwiej wnosi¢by mozna, ze Egle gotowa
sie poswieciC dla tej jedynie koniecznosci, ze
dobrowolne uchylenie sie od ofiary bytoby harbg
dla jej krwi ksigzecej, ze ,stuszna“ jest umrzec
jak bohaterce, ze jzms/ oddac swe zycie, gdy tego
béstwo zazada... Posztaby wiec Egle na Smier¢—
biernie i cicho—jak jagnie ofiarne—moze nawet
bez obawy i rozpaczy, gdyby zazadatojej krwi bo-
stwo przed miesigcem, przed poznaniem przez
niﬁ miodego krzyzaka. Teraz jednak — stojac
w lochu okropnym w oczekiwaniu wyroku z ust
wieszczki — czuje Egle tysigc nici wigzacych jej
serce do zycia, ktorych dawniej w sercu nie by-
fo.. Od czasu poznania mtodego wieznia Swiat
jej dziwnie wypiekniat, zycie nabrato dla nigj
Jakiej$ nieznanej dotad stodyczy i radosci; to ro-
dzace sie zwolna uczucie ku Ransdorfowi w dzie-
wiczem sercu, uczucie, ktorego jeszcze nieSwia-
doma byta dotgd, — w taki blask i urok niezna-
nﬁ ubierato przed nig zycie... Nie dziwimy sie
okrzykom zachwytu i radosci, jakie wyrywaty
sie z ust koralowych dziewczecia: ,,Co to za
szczeScie mtodos¢!... jacy dobrzy bogowie, ze
nam zycie dalil..." Przyczyng tego nastroju ser-
ca, ktdre rozkwita jak kwiatek pod stonecznym
promiheniem uczucia, ttomaczy poeta w tych wy-
razach:

»,B0 na powaby zycia, na uczucia Swiete
Przejrzato oko duszy az dotad zamknigte,
Otworzyto sie serce na rados¢ bez konca,
Jako miody pierwiosnek dla pieknego stonca.
| teraz trzeba umrzec!..."

Przy mysli, ze moze trzeba bedzie pozegnaé
te rozdniewajaca jutrzenke szczescia i zestgpic
w chtodny cien mogilny, ,,dreszcz ogarnat boha-
terke Smiata, gtowa sie zamroczyta, a w oczach
sciemniato, dreszczj bojazni po sercu przebiegt
mimo checi. .“ W tych stowach poeta maluje
przed nami fizyczne objawy leku, wstretu i roz-
paczy, jakie wywotuje w sercu dziewczecia mysl
0 mozliwej $Smierci. Mniej za to trafnym wydaje
sie nam epitet: ,,bohaterka $miata," ktory poeta
nadaje Egli, tern bardziej, gdy przypomniemy
sobie, do jakich wnioskow doprowadzita nas
analiza bohaterskich uczu¢ w sercu ksiezniczki
litewskiej. Lecz wréémy do straszliwego lochu,
w ktérym wrézbiarka ma obwiesci¢ zadanie pie-
kielnego bozka. Pod gniecgcym ciezarem pose-
pnych'i trwozliwych uczué¢ Egle ,gtowe przy-
strojong w mtody wianek z ruty zwiesza ku drzg-
cym piersiom,” na licach je] osiada bladosc,
w oku 4{za tajona zabtyska... Dodaje przytem
poeta: i zalu wyrzuty stara sie wyzszg mysla

wyprowadzic z tona... Te stowa zdajg sie mo-
wic o walce wewnetrznej, jaka dziewcze toczy
W swem sercu miedzy sprzecznemi uczuciami za-
lu za zyciem, pragnieniem osobistego szczescia
a wznio$lejsza mysla poswiecenia sie na ofiare
bostwu, lecz powiedziane sg tak pobieznie i ogol-
nikowo, ze nie pozwalajg nam zajrze¢ glebiej
do duszy dziewczecia, a tern samem zmieni¢ na
lepsze owych ujemnych wnioskéw co do podnL-
stosci jej ducha i bohaterstwie, jakie uczyniliSmy
powyzej.

Lecz oto—na zaklecie wrézki—jawi sie w ogniu
straszliwa twarz Poklusa i przez usta Marti bo-
stwo orzeka swg wole: chmury nieszczes¢ zbie-
rajg sie nad domem ksigzecia, chowa bowiem
pod swym dachem dziecie z krwi obcej, wrogiej
Litwie — Krzyzaka; dla ztagodzenia wyrokow
srogosci zada béstwo dla siebie na ofiare krwi
jenca, a ciato jego spali¢ i proch na cztery roz-
wia¢ strony. Margier uchyla czota w pokorze
i Spieszy wydac rozkaz, by jutro o potnocy spet-
niong zostata ofiara. Co6z Egle? .. Jak przyjeta
wyrok bostwa?... Przyjeta go z rozpacza w ser-
cu, z zatamanemi rekoma. Pierwszg mysla,, jaka
sie zrodzita Swiadomie w jej glowie po pierwszej
chwili rozpaczy, byto oburzenie na nieubtagang
srogos¢ i dzikos¢ bostwa. . jak straszne jest bo-
stwo, ktore krwig i Smiercia zyje i krwig sie na-
pawa!... Pod wptywem gtebszej refleksyi zasta-
nawia sie Egle nad tern, jaki moze mie¢ zwigzek
$mier¢ Ransdorfa z ocaleniem Litwy: ,czyz dla
zbawienia Litwy potrzebna jest zbrodnia?... Na
co im krew niewinna obcego przychodnia?..."
Pytanie to, ktdére powstaje w duszy zrozpaczo-
nej dziewicy, jest dla nas wymownem i nadzwy-
czaj waznem, — dowodzi nam bowiem, ze Egle
nie miata w swem sercu tej Slepej wiary swych
braci Litwindbw w skuteczno$¢ 1 koniecznos¢
ofiary dla przebtagania bogéw... Ona nie wierzy
juz wiarg gteboka swego ojca—ona juz rozumuje,
co wyklucza wszelka wiarg z serca. Gdyby Egle
w bolu i rozEaczy miotata na bogi litewskie wy-
rzuty i przeklenstwa, gdyby lzyta im i bluznita,
wszystko to mozna bytoby tatwiej przebaczy¢
Litwince niepréytomnej siebie od DboOlu i rozpa-
czy, niz to jedno pytanie, ktoérem zadata cios
niezachwiane] dotad wierze w owe hdstwaiwich
sprawiedliwos¢. Z tego pytania, na ktdre nie od-
biera od swoich bdstw odpowiedzi, wysnuwa da-
lej Egle nastepne wnioski: dla ocalenia Litwy
krew mtodego wieznia potrzebng nie jest, Smierc
jego Litwy nie wzmoze, a kto wie, gdyby Krzy-
zak zyw pozostat, moze ,kiedy$ Litwinom reke
przyjacielskg poda i powstrzyma nieprzyjazn,
co dwa ludy plami i zigczy swoje bogi z nasze-
mi bogami...“ Pozwole sobie uczynic tu jedng
uwage: czy mogtaby prawdziwa owczesna Li-
twinka, nawet bedgc zakochana w Krzyzaku,
marzy¢ i pragnaé przyjazni jej ludu z nienawist-
nem plemieniem, wrogiem Jej wiary i szczepu,
zkaczenia obcych bogdéw ze swojemi bostwami,
a co najwazniejsza, czy mogtaby w owych cza-
sach usprawiedliwionych najazdow i wojen—ja-
ko normalnego objawu zycia narodowego, czy
mogtaby wzniesc sie tak wysoko, ab?/ modz po-
wiedziec, ze ,,nieprzyjazn i wojna dwa ludy platm,”*
zdanie tak naturalne z punktu raczej etyki
chrzescijanskiej, lecz wprost odmienne z punktu
widzenia z wojny zyjacych Litwindw-pogan.
Biad ten psychologiczny potozyC nalezy na karb
niedostatecznego wnikniecia w epoke, niedosta-
tecznego przejecia sie przez poete duchem dzi-
kich Litwindw, o czem zreszta mowilisSmy juz
we wstepie niniejszego studyum.

Lecz powrdéémy do zrozpaczonej Egle. Mysl
o tern, ze miody Krzyzak, gdyby zostat przy zy-
ciu, moze w przysztosci podac reke przyjazni jej
Flemieniu, chwyta Egle jako deske ratunkui zna-
azitszy w niej pewne moralne usprawiedliwienie
tego, co uczyniC zamierza, nie cofa sie juz przed
czynem. Przysiega, ze nie pozwoli mu umrzec,
ze go wybawi od Smierci — naprzekor podmo-
wom Marti, naprzekor pragnieniuPoklusa... Ona
zastoni jenca swem wattem ramieniem, ktéremu
rozpacz doda sity rycers kiej, ona chwyci do reki
straszny miecz ojcowski: — ,,on w rozpaczliwem
reku — biada waszej gtowie, kaptani i wrdzbici
i sami bogowiel..."

Po gwattownem uniesieniu i napieciu energii
nastepuje w sercu dziewicy reakcya: stucha
z przerazeniem echa ostatnich stow swoich, za-
wierajacych w sobie bluznierstwo przeciw jej
bogom, drzy z obawy, aby bogowie nie mscili sie
za nie, korzy sie w zalu przed niemi i padiszy
na kolana, ze tzami tak modli sie o przebaczenie:

~Ja bluznie waszef' sile i waszej dobroci...
Jutrznio! ktoérej blask Swiety na niebie sie zioci,
I ty, ktory mig styszysz, Swiety wietrze wschodni,
| wy, bogowie niebios, i ziemni, i wodni,

| ty, krwawy Poklusie, co zatrzgsasz piekta,
Przebaczcie nieszczesliwej, co w zalu wyrzekial.,."

Btaga bogow ze tzami, by ocality niewinnego
z pod miecza kata, a w zamian za to obiecuje Im
hojne dary, ottarze, wreszcie gotowa — po raz
Eierwszy dobrowolnie — da¢ krwi swej na okarz
ogom, byle tylko wiezierh zostat ocalony... Mo-
dlacy sie w te stowa na zamkowym wale podstu-
chat siwobrody Lutas, stuga stary i rycerz; zdzi-
wit sie zrazu, odkrywszy uczucie ksigzecej cory
ku Krzyzakowi, lecz rozpacz jej zmiekczyta je-
go stare serce i oto przyrzeka Egle, ze ocali
Ransdorfa. Wdzieczna Egle przypada ze tzami
do jego kolan, btaga go o dotrzymanie stowa,
i pragnac sktonic serce starego rycerza ku Krzy-
2ak<|3wj, wynosi jego meztwo i wdzieczno$¢ za
ocalenie:

»0cal, szlachetny starcze! ocal go od kazni!
Obaczysz... bedzie mezny, jak tys byt za miodu,
Bedzie druhem wieczystym naszego narodu,
Jego nikt nie zwyciezy, onwszystkich pokonal..."

(Dalszy ciag nastapi)'

PRZY KOMINKU.

(POGAWEDKA).

, O czem tu dumaé na warszawskim bruku?..."

Ach! bytoby o czem i nad czem, ale szat kar-
nawatowy wszystkie powazniejsze mysli z gto-
wy wywiat, thum chce sie bawic i bawi sie jak
moze i gdzie moze, kazdy zapowiedziany bal za-
powiada sie Swietnie, krom tego nie ustajg rau-
ty, na ktorych koniecznym niemal dodatkiem
jest muzyka, $piew i deklamacya.

Kazde miasto wielkie ma to w sobie, ze wszy-
stkie, najsilniejsze nawet wrazenia, przechodzg
szybko, ustepujac miejsca wcigz nowym i no-
wym, i przechodzg jak fale na wzburzonem je-
ziorze, jedne ponad drugiemi.

‘rzyjecia — mickiewiczowskie, wieczory

kiewiczowskie, usunety sie od razu na
a drugi jednoczeSnie z przyjazdem Pa-
ewskiego. Paderewski na kazdych byt .u-
jh, o Paderewskim na kazdem mowio-
zebraniu, na Paderewskiego koncerty, pra-
e |1 nieprawnie, zdobywano miejsca, tak,
aa trzecim z rzedu koncercie panowat nietyl-
ttok, lecz beztad nieopisany. Uzywano roz-
tych forteléw, azeby tylko przemknaé sie
zna bylo przez drzwi wchodowe, bo, jezeli
ac w Rzymie, nie mozna nie widzie¢ papieza,
ze tu, na miejscu, nie stysze¢ Paderewskiego,
rego stawg rozbrzmiewajg obydwie potkule
ata, a nazwa ,,mistrza tonow* nie jest wcale

Jekiem pustym? Moze Paderewski technika

przewyzsza innych wirtuozow, ale przewyz-
Ich wszystkich uczuciem, tg poezyg duszy,
la tego na duszach stuchaczow gra niepo-
mnie, jak pan i samowfadca prawdziwy,
[u(zjyka oddziatywa na nerwy, ktore sg stru-
i ducha ludzkiego; strunami temi przewaznie
a kobiety, to tez ,,mistrz tonow" w szat istny
sowadzit dusze niewiesScie. Nie dziwimy sie
tern bardziej, ze zapat iskrg elektryczng
z ciata do ciata, udziela sie nawet tym,



ktorzy, gdyby nie byli podbudzeni, nie rozumie-
liby powodu w ekstaze wprowadzajgcego.

Bo czemZe sie thkdmacza ruchy mas, jezeli nie
tern oddziatywaniem wzajemnem? Ozy, naprzy-
ktad, okrzyk trwogi, wyrzucony ustami tchérza
lub przez osobnika ztej woli, nie Eocia,ga{ za so-
ba katastrof w skutkach smutnych bardzo? Ozy
grzmigcy gtos wodza nie zatrzymywat czesto-
kro¢ cofajacych sie wojsk szeregow?... czy tzy
w oczach nieznajomej nam zupetnie osoby nie
wywotywaty tez odpowiednich? czy zanuconej
piosnce nie odpowiadaty zaraz usta drugie, atak
znane, pospolite — ziewanie, czy jest czem in-
nem, jak nie bezwiednem nasladownictwem,
opartem na oddziatywaniu wzajemnem?... A c6z
dopiero, gdy na nerwach zagra mistrz taki, ja-
kim jest Paderewski. Jeden, drugi, dziesiaty,
moze nie zrozumie¢ poezyi tondw, ale piecdzie-
sigty i setny w stuch sie zmienit, otworzy#t usta,
ztozyt rece do oklasku... a tutaj dzwonig dzwie-
ki pieknosci dziwnej, grzmi sita akordéw nie-
zréwnanych, jaka$ potega nieuchwytng a podbi-
Jajaca. .

Na koncertach Paderewskiego Warszawa sko-
rzystata niemato: pienieznie zyskaty rozmaite
towarzystwa dobroczynne, bo wystepy artysty
byly filantropijne; moralnie podnieslismy  si
troche, bo kazde piekno podnosi; na dobitek zas
wszystkiego, pewne barbarzynstwo towarzyskie
na jaw wyszto, z ktorego na przysztosé powin-
nismy mata nauke wyciggnac.

— A co to takiego?

— Aotco — —

Towarzyskiem barbarzynstwem nazywam?;
wzbronienie kobietom wstepu na uczty, ktéryc
celem jest uczczenie zastug znakomitego m%Za
Na biesiade podobng zaproszeni zostajg tylko
r_n%z_czyZni:_oni tylko majg prawo wejscia do sa-
li biesiadnej, oni okrazajg stot, otaczajg amfi-
tryona, czczg go rymamil | proza, zjadajg sma-
kotyki, spijaja wino, kobietom za$ dajg prawo
wstepu... na galerye, zkad mogg zabawie mezow
przypatrywac sie, zachwycac sie ich krasomow-
stwem, oklaskiwa¢, kwiaty rzuca¢, drazni¢ po-
wonienie przynoszonemi potrawami, dusic sie
w podniesionej temperaturze galeryi, na pétom-
dle¢ nawet, orzezwi¢ sie zresztg przyniesiong
z faski szklankg lemoniady, a gdy uczta i po
biesiadzie libacye skoriczone zostang, uzyskaé
prawo wejscia na sale i z pieknym dygiem amfi
tryonowi sie przedstawic, o czem doniosg ,,Ku-
ryery,” konczac sprawozdanie o ,,zejsciu z wy-
zyn kwiatéw zywych, zkgczeniu sie towarzystwa
i cudownej juz wspoblnej zabawie!*

Tak byto na uczcie wydanej Paderewskiemu
w sali resursy kupieckiej. Panowie {edli—panie
patrzyty; panowie mowili — panie stuchaty; pa-
nowie potnieli od win—panie od goraca panuja-
cego na galeryi; wreszcle: panowie zjedli— a pa-
niom pozwolono zej$¢ na salg i uktonic sig ,,mi-
strzowi tonow."

) Nie_pojbmujemy tego ,,synagogalnego“ zwycza
ju. Azaliby...

Pstl..,

Zwyczaj barbarzynski, majacy jakiego$ nie-
wolnictwa zabytki, uposledzajacy niewiasty,
ktére — wybaczcie piekne panie — nietylko nie
zdobyly sie na protest siuszny, lecz — mojem
zdaniem, a za kazdezdanieswoje odpowiadam—
odrobine zamato pokazaty mitosci wlasnej, zga-
dzajac sie na role galeryowych widzéw, opowia-
dajac nawet pozniej o rozkoszach uczty... jaka
mezczyzni zjedli.

Oczywiscie, ze nie chodzi nam tutaj o spozy-
cie pulard i kompotéw, lecz o udziat kobiet w po-
dobnych uroczystosciach. Zacofane ,,nie wypa-
da,l' tu nie na miejscu, a zdaje mi sie, ze kazdy
mi stusznos¢ przyzna, gdy powiem: ze—jezeliby
chodzito nawet o sam tylko nastréj uroczysty
podobnych zebran—to uczestnictwo pici pieknej
nastroju tego nietylko nie obnizy, ale przeciwnie,
w dwojnaséb podwyzszy. Biesiada kazda, z udzia-
fem kobiet, moze bedzie mniej gwarna— lecz za
to podniodlejsza; mniej swobodna — lecz za to
przyzwoitsza. Podziat za$ towarzystwa nadolne
I gorne, na sale i galerye, na jedzgcych i patrza-
cych,—jest wprost nieprzyzwoitem. Ze kobiety
zgodzity sie na to, jest tylko dowodem ich ner-
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wowosci, podraznionej chetka ujrzenia, chocby
z galeryi—Paderewskiego.

Nie skonczyliSmy moratu, gdy oto wpadt nam
do ragk jeden z ostatnich numerow ,,Glosu.“ Za-
zieramy do rubryki, zatytulowanej ,,Glosy.’
Czytamy tres¢ artykutu: ,,Hygiena i matki,"
»Muzeum miejskie,” ,, Turecki zwyczaj."

— Czy to czasami nie bedzie o Paderewskim
mowa?...

Nie omyliliSmy sie.

Ucztowanie podobne ,,Gtos" nazwat ,,tureckim
zwyczajem," mnie Synagoga na mysl przyszia.
A oto list jednej z kobiet w omawianej przez
nas sprawie:

PO raz wtéry w krétkim czasie spotykamy
w dziennikach opis faktu, ktory nie dziwithy
w Turcyi, ale w Warszawie wyglada bardzo nie-
zwykle. Przed parutygodniami panowie wypra
wili obiad na cze$¢ znakomitego rodaka i, nie do-
pusciwszy kobiet do stotu, pozwolili im zajac
galerye, aby uprzyjemniaty im uczte swojg obe-
cnoscig i rzucaniem kwiecia na gtowy. Damy
skorzystaty ze wspaniatomysinosci mezczyzn
i, strojne w suknie balowe, zajety wysoki poste-
runek. Kuryery byty wzruszone tym widokiem.
Panowie podnio$le przemawiali, a niewiasty, na-
stuchujac w przyzwoitem oddaleniu, rzucaty na
ich zastuzone gtowy wiazanki barwnego kwiecia. *

»,Niebawem zdarzyta sie nowa uczta, a na niej
powtérzyt sie—ku ogolnej radosci kuryeréw, ten
sam takt: kobiet do stotu nie zaproszono, lecz
pozwolono im patrze¢ zdaleka i rzuca¢ kwiaty

Pytanie: dla czego w podobnych ucztach nie
moga bra¢ udziatu kobiety? W obu wypadkach
podejmowano artystéw, ktérym na uznaniu i to-
warzystwie kobiet tak dobrze zalezy, jak na
uznaniu i towarzystwie mgzczlyzn. To, ze kobiety
zdecydowaty sie zajmowac galerye podczas uczty,
$wiadczy wymownie, jak rade byty do ztozenia
okolicznosciowego hotdu nalezeé. Udziat ich nie
obnizytby napewno uroczyste%o nastroju uczty,
a nawet podniostby go, przeszkadzajac ,,panom”
w opowiadaniu kawalerskich anegdot, stanowig
C chh ostatnie danie uczt najbardziej podnio-
stych.

Ze stanowiska spotecznego podobny stosunek
towarzyski jest barbarzynskim. Nie chodzi nam
o0 te lub inng uczte, lecz o zasade. Kobiety sg
czastky spofeczenstwa, majg wigc rowne prawo
i obowigzek odczuwania | rozumienia zastug
obywatelskich, oraz czczenia ich.

To tez ubolewania godna jest okoliczno$¢, ze
zadna z kobiet nie zdobyta sie na stowa prote-
stu, a zbyt wiele, bez zastanowienia sie, korzy-
stato z przywileju dekorowania sali bankietowej.
Takie fakty nie przyczynia sie do podniesienia
stanowiska kobiet w spoleczenstwie.”

MusieliSmy powtdrzy¢ list w catosci, bo mo-
glibySmy by¢ posadzeni o plagiat, tak nieraz
zdania cate zeszty sie ze stowami listu niewia-
domej autorki.

Ozy w przysztosci lepiej bedzie?

Oczywiscie.

Kazde stanowisko zdobywa sie powoli.

Byly dotad uczty, w ktérych mezczyzni sale,
kobiety galerye zajmowaly; nastepnie nastgpig
takie, w ktorych na sale wejdg kobiety i mez-
czyzni i razem do wspolnego zasigda stotu, a kto
wie, czy z czasem i do tego nie dojdzie, ze ko
biety zajma sale, a mezczyzni na galerye wy-
rzuceni zostang.

Ale nie! Litosciwe serca kobiece na to nie ze-
zwola. Wspo6lnie nam potrzeba weseli¢ sie i smu-
ci¢, bo najlepsza i najwierniejsza towarzyszka
mezczyzny—jest kobieta.

Ale, ale — w powazny ton wpadam—a to kar-
nawat...

— Chodzmy zatem.

— Chodzmy!

— A dokad?

— Na maskarade...

_Czynigc zados¢ tradycyi, ogtoszono wiec te
pierwsza...

Jarzyty sie sale redutowe od Swiatet elektry-
cznych, odzywaty sie dZwiegki strojonych instru-
mentdw. biate szyjki... butelek szampanskich
ciekawie patrzyty z bufetu, ale zaden amator nie
zjawit sie, zadna maska nie przestapita progu sa-

li balowej. O dwunastej godzinie pogaszono zy-
randole, duchy tylko odtanczyty menueta, $pie-
wajac piesn senng:

Co przezyto sie nie wstanie,
Nie odzyje—nie!—

Dawna Spiewka, dawne granie
Utonety w mgle...

Na piesn skoczng strojna lira
Nie rozbudzi ech
Wyjrzy chyba twarz satyra,
Rzuci murom $miech.

Ale tradycya za wygrang nie dafa.

Ogtoszono drugg maskarade — z podobnym
skutkiem. Jarzyly sie sale redutowe od Swiatet
elektrycznych, odzywaty sie dZwieki strojonych
instrumentow, biate szyjki butelek szampanskich
ciekawie patrzyty z bufetow, ale zaden amator
nie zjawit sie, zadna maska nie przestgpita pro-
gu sali balowej. O dwunastej godzinie pogaszo-
no zerandole, duchy tylko odtanczyty menueta,
Spiewajgc piesn senna.

Nie udata sie pierwsza, nie udata sie druga
i trzecia, na czwartg jest nadzieja.

Zobaczymy!

Ale zdaje sie nam, ze twarz satyra wyjrzy
z katka balowej sali i Smia¢ sie wsérdd ciemnosci
nocy bedzie.----------

W tych dniach zwiedziliSmy obydwie wysta-
wy obrazéw: Krywulta i Zachety sztuk pie-
knych Zaciekawit nas tryptyk Extera ,,Zacza-
rowany las* i serya obrazdw, przedstawiajgcych
epizody rézne z zycia Napoleona I, Oscara Rex’a.

Co o0 nich powiedzie¢?

Ani ,Las zaczarowany,” ani ,,Napoleon' nad
poziom miernoty nie wychylity sie  Tryptyku
zmienitbym nawet tytut, najwiasciwszym by mu
byt ,,Sen z goraczki.*

Oto co widzimy:

Na pierwszym planie stoi jaki$ pasterz, opar-
ty o konia i, obrocony ku lasowi — huka. Srod-
kowe ptotno wprowadza nas do lasu zaczarowa-
nego, gdzie widzimy platanine drzew, krzewow
i kwiecia, pelzajgce ognie jakie$ i duszki koty-
szgce sie na gateziach, a na postaniu z traw spo-
czywa—no, krélewna zakl?ta, w stroju... to jest,
chciatem powiedziec¢, zupetnie bez stroju. Morzy
ja sen, ale czy w $nie tym marzy, z wyrazu twa-
rzy niemozna tego pozna¢. Koloryt obrazu nie-
zly, lecz rysunek ciata kobiecego wiele do zy-
czenia pozostawia Na ostatnim planie widzimy
jakas czarownice, babe potworna, zwrdcong ku
$piacej, w otoczeniu nimf i dyabetkow.

| oto wszystko.

Ale co to wszystko znaczy?

Mam dosy¢ bujng fantazye, ale intencyi auto-
ra nie mogtem zrozumie¢. Udatem sie tedy po
wyttomaczenie do samego Krywulta, ktory mi
w ten sens objasnit:

»Ma to by¢ niby pasterz, budzacy echo w le-
sie; echo mu odpowiada i nasuwa podobne wizye
i mary.*

Jezeli tak jest, jak chce podane mi objasnie-
nie, to dotad owej dziwnej wiasnosci echa — nie
znalezlismy.

A szkoda!

Bo co to zarozkosz niewypowiedziana, pierw-
szy lepszy las gdzie$S zobaczy¢, zitozyC dion
w trabke i huknaC sobie... i nagle na mchach
i trawach ujrze¢ zaczarowana, Spigcg nimfe ja-
kas. Mniejsza o Babe-Jage i chochliki i dyabli-
ki, ale ta nimfa-krélewna ma zawsze wartos¢...
Poczciwe echo! nic dotad o tern czarodziejstwie
twojem nie wiedziatem.

Napoleon — to jest szereg obraz6 w 0 wielkim
cesarzu, niczem nie zatrzymuje wzroku widza.
Niezta jest mysl autora, chcacego przedstawic
tragedye mocarza, poczawszy od jego czasow
szkolnych, a skonczywszy na wyspie $w. Hele-
ny. Ale w malarstwie nie rozczula mnie poemat,
ja chce — malowidfa. Ono jest wprawdzie—ale
Jakie? ciezkie, twarde, oleodrukowe.

Nie zatrzymuje sie wiec diuzej nad tym nieu-
danym poematem malarskim, zwracam oczy
W przeciwng strone i oto wzrok moj porazony
zostaje Swiattem stonecznem.



Las, cisza—i—stonce $wieci; nic nadto -tylko
las, cisza i—stonce'...

Ozy rozumiecie?

Stonce — ktoérego blask zywy, naturalny oczy
wam razi. Mimowoli przyktadacie dton do oczu,
chcac blask ten sttumi¢; szukacie storica naprze-
ciw obrazu—nie, ono jest na obrazie.

Przesliczne!

Ale niestety autorem jego Molier.
Niemiec?
A tak!
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PRZECZUCIE.

po ipi wiecznie szepce, Ze sny sie rozwieja,
Ze przyleca zte duchy, zdmuchng sny, wy-
[smiejg, —
| szczesliwosci ludzkiej stwierdziwszy przelotnosc,
Skazg mysl na rosterke, serce na samotnosc,
| zabiorg mi Ciebie na wieczne rozstanie. .
Zabiorg duszy mojej najdrozsze kochanie—

Mam-ze z Tobg by¢ zawsze tak skapym w roz-
[mowie,
Beda-z mowity usta, serce, nic nie powie?...
Szalenstwo—tak obtudne mieé¢ zawsze oblicze,
Trué uczucie, w uczucie zaszczepia¢ gorycze
| zamieniac rozkosz w meke i tru¢ sie roskosza!...
Prosi¢, jak ci, o ktorych nikt nie wie, ze prosza—
| nie da¢ sercu nigdy zadzwoni¢ wyznaniem,
Ze$ Ty mi snem chwil wszystkich, ze§ Ty mi
[kochaniem-

Tak moOwi mi przeczucie, ze sny sie rozwieja,

Ze przyleca zte duchy zdmuchna sny, wysmieja—

A gdy nawpot przytomny za skrzydia je chwyce,

Zlekng sie i wydadzg straszng tajemnice...

| puszcze skrzydta marom, bo oto dwa bogi

Stang pomiedzy nami i wskazg nam drogi.

To bedzie znak rozstania: w cichem rozmarzeniu

Ty pojdziesz... nie na mojem oparta ramieniu

| nie wolno mi bedzie wyzna¢ przed rozstaniem,

Ze$ byla serca mego najczystszem kochaniem!
Mieczystaw Glinski.

Kazimierz Glinoki.

KRZYWDA

POWIESC.

(Dalszy ciag).

(AVA
Spotkanie.

Miato sie ku potudniowi, stonce szto wcigz wy-
zej i coraz wi™kszem cieptem grzato. Niebo wy-
btekitniato zupetnie, kilka srebrzystych chmu-
rek pojawito sie na szafirze, niby Kkilka uronio-
nych piér ptasich, ktdre zdawaly sie coraz wy-
zej ulata¢. Szeroki pas chmur ku zachodowi
poptynat i opartszy sie o krawagdz ziemi siadt
masg zbitg, zna¢ jednak byto, ze zwezat sie. sku-
piat, jakby wiasnym ciezarem ttoczony.
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Pan Hipolit jechat stepa, przypatrujac sie ozi-
mym posiewom, ktére miaty wyglad ogromnej
przestrzeni, zielonym aksamitem zastanej, prze-
tykanej gesto pertami brylantéw. Dwa szmaty
byto tego aksamitu: jeden nieposzlakowanej zie-
leni- to pszenica; drugi, srebrzysty od wierzchu,
a od spodu czerwienig pomalowany-—to zyto;
pertami brylantéw za$ byty duze, $wiecace bar-
wami teczy krople r_osg. o )

— Teraz daj Panie Boze zime uczciwg,— my-
$l3! pan Hipolit,—mro6z tegi niech Scisnie ziemie,
a pozniej niech $nieg ja okryje i lezy sobie choc-
by do Kwietnia. Marcowe wiatry nie zaszko-
dzg posiewom, a ja wreszcie odetchne szeroko,
szergko. . . . . .

Mimowoli uniést ramiona i wyciggngt sie

dtugo.

Igroga zblizaka sie do mostku, ktory przeska-
kujac wazka lecz ruchliwg wstazke rzeczki, Una-
wka zwanej, taczyt ' dwie posiadtosci pana Hipo-
lita. Zaledwie wjechat na mostek, gdy z prze-
ciwnej strony wtoczyt sie powdz w cztery za-
przezony konie. Jadacy, spostrzegtszy pana Hi-
polit?, wysunat sie z budy powozu i chwyciwszy
woznice za peleryne granatowego plaszcza, za-
wotat: .

— Stoj, tego... uwazasz! S o

A gdy stangret zatrzymat konie, siwawy juz
jegomos¢, ogolony starannie, z wasami podkre-
conemi do gory, zwrocit sie do pana Grudo-
wskiego.. | . ,

— Dzien dobry, dzien dobry, tego uwazasz!

— A—pan Ryba,—odezwat sie Hipodt

Zwrocit konia i podjechat do pana Bonawen-

tury.

%/tary jegomos¢ wylazt prawie z powozu i re-
ke Wyciagna*- ] . .

Do Piaskéw pewnie, tego uwazasz,—zaw-
sze w robocie, a czasby juz odpoczaé i o sagsia-
dach %omyéleé. o )

— Udzielam sie o ile sta¢ mi czasu, — odpo-
wied ZB!) Qchzl)Panlelé tylko—tego uwazasz—dro
ga z Gérek trawa zarosta! A nie godzi sie,
ciggnat pan Ryba kiwajac gtowa, — doprawdy,
ze sie nie godzi tak zapomina¢ o starych, do-
brych sasiadach. ]

— Powiedz pan, gdzie bywam?
wie,—ttumaczyt si¢ Grudowski.
A-a, jest praune, a to juz co$ znaczy, tego
uwazasz! ‘Zreszta widziano cie u Sokolskich.
Bobréw i Strzemeckich. ] .

— U Sokolskich bytem na polowaniu,-rzeki
pan HApoIit. . . Sy

— A"U mnie polowania niema? tego uwazasz.
— Bobrowie mnie raz jeden prosili na obia b

— A czy janie jadam obiadu, tego uwazasz?

— Do Strzemeckiego za$ miatem interes me
cierpizcy zwihoki------ , L

__ Atzy do mnie nie mozna mie¢ interesu

podobnego, tego uwazasz? =
Zapewne,— usmiechnat sie Hipolit.
__ "Widzisz, ze przypartem cie do muru, tego
uwazasz. No, nie zapominaj o Hajczyncach, my
zawsze ciebie wspominamy tak mito. ToC to ze
$. p. Januszem, ojcem twoim, tego uwazasz, jak
tyse konie znaliSmy sie, a ciebie na rekach hu-
Statem, nie godzi sie wiec, tego uwazasz, o ta
kich przyjaciotach zapominac. .

— Postaram sie z pierwszej sposobnosci sko
rzystag... .

-— Poczekaj, tego uwazasz, — przerwat pan
Ryba.—Osmego Pazdziernika mamy $wieto Bry-
gitty wdowy, a zonie mojej na imieBrygitta, me
Brygida, bo Brygidy w Lutym, tego uwazasz.
Zatem—czekamy, bo doprawdy gniewaé sie be-
de, tego uwazasz!

— Jezeli tylko nic mi na przeszkodzie me
stanie...

__ Nie—nie—nie, — podnoszac prawg reke.
a pochylajac gtowe, zawotat pan Ryba.-—Stowo
i tego uwazasz!

__Nie chce mi sie wigza¢,—mdwit pan Hipo-
lit,—bo moze wypasé...

__ Nie—nie— nie!. . Stowo—i tego uwazasz!—
upierat sie pan Ryba.

— Widzi pan...

Nigdzie pra-

-- Nie—nie—nie, bo pomysle sobie, ze wprost
wstret masz do mnie, tego uwazasz.

Nie byto rady—-pan Hipolit dat stowo.

— A teraz buzi, — zawotal uradowany pan
Rybka. o ]

Pocatowali sie, jak z dubeltéwki.

— Pamietaj, bo.. Jakiem Ryba z za plotu
palne. Raz jeszcze adieu—a pocatujze odemnie
szczerze, szczerze raczki szanowneg' mamy do-
brodziejki. Boze moj mity! —zawotat, —toz to
taka dawna znajomosé i dyabet wie, dla czego
sie przerwata?!...

catowali sie raz, drugi i kazdy w swojg dro-
ge ruszyl Pan Ryba raz jeszcze wychylit sie
Z powozu i, wyciggajac reke, rzucit do pana Hi-
polita tonem grozby czy przestrogi:

— Tego uwazasz!

Co miato oznaczac:

Dotrzymaj stowa! y )

Pan Hipolit nie byt dziS spodziewany wk a-
skach. ) ) )

Od tygodnia trwajaca niepogoda, deszcze
i mgty, nie pozwolity do zadnej wzigC si¢ robo-
ty ~ Grudowski, ktoiy codziennie w roznych
godzinach dnia pojawiat sie nawet w odlegtych
Piaskach, od dni kilku nie zagladat do nich, a ze
i dzien dzisiejszy niedobrze sie zapowiadat, nie
spodziewano sie wcale odwiedzin panl Parob-
cy sie porozchodzili, ,starszy" zasz  ue gdzie$
w stodole i spat, zywej duszy w cat a obejscr
nie bylo, tak, ze na wypadek pozaru lub innego
nieszczescia znikad nie mozna bytoby zawezwaé
pomoc_ry. . .

u przydatby sie Sochacki,—mruknat pod
wasem Hipolit. — Hej'—na caty glos huknat,
Sawranl

Piers miat potezna, glos zabrzmia,!, jakby od
skat odbity, ale Sawran poprawit sie tylko
i mruknat:

— Grzmil

Pan Hipolit nie predko go odnalazt, ale éa-
wran 0 przebudzeniu sie swojem dlugo pa-
mieta}. . L . .

0znym wieczorem do domu wrocit, gdzie za-
stat juz Ozubinskiego. =~ = . )
No, c6z tam. = Widziate$ sie z Sochackim?
— Widziat sig, proszu pana-i rozmawiat.

— No i co? .
— Bardzo kontentuy, co pan go chce wzigc
do siebie. Strzemecki juz zaizdzat do niego

i dobre propozycye robit, ale on dowiedziat sie,
co Eanjego potrzebny, na insze namowy i uszy
zatkat  ,Lepsze dobre stowo, niz pienigdz —
moéwit-a ja znam pana. Gradowskiego, mowit,
co On cztowieka uszanuje. Takim, to i stuzy¢

lubo.” | prawde Sochacki. powiedziat.
— Chwala wiec Bogu, ze sie nam tak z mm
udato. A kiedy moze stuzbe u mnie.objaé?

— Nie prenclzej, jak pirszego Listopada, bo
nowemu panu musi pola pokazaé, rachunki zdaé
i remanent w catosci. Prosit i ten nowy, co y
Sochacki zostat u niego i dobre pienigdze nawet
dawalt, ale ten upart sie:  ,Nie i me me nasz,
powiedzial—i wszystkq! o, ,

— Sochackiego™ wysle do Piaskow, a tu z to-
ba, jak dawniej, gospodarowa¢ bede,—rzeki pan

H-° Ljatak myslal, tyto bal sie wielmoznemu
paju "OUCL gdy*pan Hipolit go zatrzymat.

— A c¢dz moj zegarek? .
__Judka powiedziat, co bedzie jak nowy,

rz%(r'ugg\lljvglzlls'\(/\llyniés’f butelke wodki i ie iszeu

P_yDo ciebie-aby nam dobrze byto!
— | zawzdy razem!—dokonczyt Czubmski.
Wzigt kieliszek-,,Daj Boze zdrowie * powie-
dziat, wypit, rekawem usta otart i pocatowawszy

oana w reke, na folwark si at. .
p TejWno%ye pan Hvlypoht Igp%? twardo jak ka-

mNazaiutrz przybyt postaniec z listem z Haj-
czyniec W,ktérym pan Ryba przypommal ob,e-

tnice i na S-ta Brygitte zapraszat: ;
¢ Vsieln¥gzjn McPécal1 Do‘brodzieju.
Kiedym" powiedziat zonie o _ Padk"ZM

spotkaniu sie naszern i wzieciu od Ciebie sto



ze najej imieniny, w dzien S-tej Brygitty wdo-
wy, przyjedziesz do Hajczyniec, z radosci—tego
uwazasz—formalnie zwarjowata baba. Dopy-
tywata sie o przyczyne zerwania przez Ciebie
stosunkow z nami, tak zawsze przyjacielskich
i kordyalnych, lecz cézem jej mogt powiedzied,
jezeli nie tego uwa" (przekreslit) ,tj. nic a nic nie
wiem, Brygittko moja! a niech mig jasne pioru-
ny zabijg, jezeli co wiem! Na chybit trafit wy-
ttomaczylem jednak Ciebie zajeciem przy go-
spodarstwie, ale przypominam o0 stowie. Bez
ceremonii, na kolacyjke i basta---------

»TWOj, tego uwa..." (znéw przekreslit
i nizej dopisat) ,,unizony stuga
»Bonawentura Ryba.”

Pan Hipolit uSmiechnagt sie. w odpowiedzi po-
wtlrzyt przyrzeczenie i zaczat rozmysla¢ nad
tern odnowionem spotkaniem z panng Matylda.

Zmiesza sie, czy sie nie zmiesza?

Bdg raczy wiedzie¢, lecz on spokojnie powita
i pozegna, choc¢by po kilkakro¢ dziennie przy-
szto mu sie wita¢ | zegnaé. Tak mu sie przy-
najmniej wydawato.

— Lecz kto wie?—szeptat BO pewnym namy-
Sle,—kto wie, jak to zresztg by¢ moze? Mowia,
ze wspomnienia budzg sig, Jjak kwiaty zwarzone
mrozem i nie mniej upajajgca won maja. Od
dwoch lat panny Matyldy nie widziatem, usu-
wajac si¢ powoli, zrywatem wszelkie z Hajczyn-
cami stosunki. Co bedzie, gdy staniemy przed
sobg, a ona rumiencem sptonie? He?

rrz%dstawiajq sobie stojacg i zaptoniong------

co’

Nic —nic—ale to nic nie czuje.

Gdyby ten zwrot w usposobieniu panny Ma-
tyldy nastgpit wtedy, gdy jeszcze borykat sie
Z bieda, z losem sie wodzac za bary—wyttuma-
czytby sobie jej nieche¢ chwilowa: przecie mi-
to$¢ nie odrazu przychodzi... Ale po latach czte-
rech, w chwili, gdy pewng nogg na gruncie
chwiejnym stanat 1 ten grunt umocnit—to nieco
zmienia postac rzeczy: przedmiotem mitoSci nie
on juz dzi$ jest, lecz ten pienigdz, ktorego da-
wniej mu brakto, a o ktéry juz troski zadnej
niema.

— Plon sie, panno Matyldo, ja ci nie odptace
rumiencem!...

Postaniec hajczyniecki, zanim odjechat z od-
powiedzig, niby z niechcenia przez panne Ma
ryanne zaczepiony zostat. Pan Hipolit nic a nic
nie wiedziat, ze $ledzono kazdy krok jego: do
L)rzypuszczer'] podobnych zimny stosunek z mat-
g nie dawat mu prawa. Tymczasem pani Ka-
rolina szczerze zajmowata sie synem, positkujac
sie niejednokrotnie panng Maryanng. Dowie-
dziawszy sie o liScie pana Ryby, gniewnie wzru-
szyta ramionami.

Znoéw zaczng nawigzywac sie
stosunki, ale zdaje sie, ze ambicya Hipolita nie
dozwoli mu zadaleko sie posungé. Pan Ryba
zapomniat, ze... i ja mieszkam w Gérkach’

W istocie pan Bonawentura gruby btad popet-
nit, ktory nietatwo mu sie naprawi¢ uda. Prze-
stawszy bywaé u Hipolita, usunat sie powoli i od
stosunkow z panig Karoling. Logika wypadkow
nie mogta mu innej nakresli¢ drogi, lecz msci sie
niejednokrotnie nad pomiatajacymi jej prawami.
Gzuf to dobrze pan Ryba, to tez zapraszajac Hi-
polita do siebie, tak szczerze mu polecat raczki
mamy dobrodziejki ucatowac.

Dzien byt przesliczny, pani Karolina kazata
wynie$¢ fotel na balkon i zalecita Maryannie

ostrozno$¢ w dowiadywaniu sie nowych spraw
tyczacych sie syna.

rzerwane

(Dalszy cig r nastapi).
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RUCH MUZYCZNY.

Warszawa doznata w zeszlym tygodniu wy-
jatkowych wzruszen artystycznych.

Stato sie to dzieki wspdtczesnemu Mistrzowi
fortepianu, Ignacemu Paderewskiemu, ktory
przybyt, zagrat i zwyciezyt. . Takiego zapatu,
jaki panowat podczas trzech koncertow wielkie-
go artysty w Warszawie, takiego powszechnego
nastroju wzgledem wirtuoza u nas nie pamieta-
my: Paderewski oczarowat, olsnit i porwat. Nic
to dziwnego: jako artysta jest wielkim, a jako
cztowiek petnym humanitarnych uczuc¢ i deli-
katnosci wyjatkowej serca. .Z gorg 10.000 rubli
ofiarowat na cele publiczne ten prawdziwy oby-
watel-artysta! Jakiz to przykiad dla innych...
Pozostawit tez Paderewski po sobie wspomnie-
nie na'serdeczniejsze i wdziecznos¢ ogdtu poi
skiego, ktory tych czyndéw Mistrzowi nie zapo
mni nigdy.

Ale i wrazenia artystyczne nie zatrg sie ni-
gdy w naszej pamiecil...

Gra Paderewskiego rozmarza i rozrzewnia
i zajmuje i przykuwa do siebie, oczarowywa i za-
pala. Ptynie z niem na stuchacza jaki$ powiew
orzezwiajacy, jakas won tgk i pdl.. Trzepocg
zda sie skrzydetkami jaskotki, ciggng z dala
z6rawie, odzywa sie odgtos ech lesnych, przesu-
wajg sie obrazy najpiekniejszych barw... Wszyst-
kie zmysty sa przez te gre zadowolone—i stu-
chacz doznaje petnej rozkoszy artystycznej, ka-
pigc sie w te] przezroczystej tali dzwiekow zale-
wajacych pobrzegi przestrzen audytoryum. Roz-
marzenie wida¢ w oczach artysty i stychac
w wydobywanych z klawiatury tonach; mysl
tryska z tego czota, otoczonego wiosem jakby
aureola, 1 uwidocznia sie w odtwarzanej kompo-
zycyi; natchnienie za$ interpretacyi trafia do du-
szy stuchacza i poprostu jg ujawnia.

Nad siedzacym przy fortepianie artystg, zda-
je.sie. ze stoi z wyciggnietemi ramionami, w bia-
tej, niebianskiej szacie Poezya. Ona nie opusz-
cza swego ulubienca, towarzyszy mu zawsze
i zsyta swoje natchnienie. Tnterpretacya mistrza
zawiera w sobie ciggle owa niegasnaca jasnosc,
na podobienstwo tej, co sie rozlewa nad jego
glowa. Muzyka Paderewskiego dziwnie dziata,
zachwyca i wzrusza zarazem; to nie jest tylko
Swietna reprodukcya pewnych kompozycyi, to
wspottworzenie z autorem, to idealizowanie
utworéw w sposéb najsubtelpiejszszy. Nadto
pomiedzy artystg i stuchaczami zawigzuje sie
odrazu ni¢ sympatyczna, ktdra sie juz nie zrywa,
owszem wzmacnia sie i coraz ciasniej serca do
mistrza przywigzuje. ,,Jak s malarze — mowi
Prus—ktorzy w obtokach widzg tylko gre Swia-
tet, barw i cieni—i sg malarze, ktérzy w obto-
kach widzg cate dramaty—tak sg dwa gatunki
muzykéw. Jedni w melodyi styszg tylko melo-
dye i ja przedstawiajg stuchaczowi, drudz%/ zas,
po za melodya, odkrywajg jakis Swiat ruchliwy
I zyj~cy—i ten Swiat z jego smutkami i rado-
Sciami, z jego rozmyslaniami, rozmowami, pie-
sniami lub wybuchami gniewu pokazujg stucha-
czom. Zdaje sie, ze Paderewski nalezy do tej
drugiej kategoryi muzykow i dlatego bodaj czy
nie stusznie mowig 0 nim,—ze stoi na najwyz-
szym szczycie swej sztuki. Tak jest: Mistrz
wzniost sie na wyzyny artyzmu—na wyzyny,
gdzie tylko orty skrzydtami i piersig swojg
wzbic sie moga...

Zasiadt do fortepianu *) i zaczagt wykonywac
swoje olbrzymie programy, ktére swojg zawar-
toscig Swiadczyty o niezmierzonej potedze ar-
tysty.

Program ten bogaty rozpoczat sie od koncer-
tu A-moll Schumanna. Wirtuoz pograzyt sie

& P fortepian specyalnie dla Paderewskiego zbudowata
gabrkyka*Kerntop ow w Warszawie. Instrument brzmiat
oskonate.

w przedziwng te kompozycye, wcielit sig w jej
charakter i ducha. Woystapito przed nami w je-
dnym wyrazie dzieto wielkiego kompozytora,
nienaruszone w czystosci swych linii architekto-
nicznych, od$wiezone lotng fantazyg artysty.
Wszystkie idee kompozytora subtelnie przez ar-
tyste uwydatnione ozyty w interpretacyi i prze-
mowity do stuchaczow. ,,Intermezzo® byto ode-
grane z rozmarzajacem uczuciem; dzwieki sze-
mraty, migotaty I olSniewaty. Kompozycya pod
rekg Paderewskiego pulsuje krwig, oddycha, po-
rusza sie, przemawia do nas. Kazdy ustep dzie-
fa jest na swojem miejscu i w rzetelny sposdb
przez wirtuoza obsadzony, jak brylant; koloryt
zas$ urozmaicony jest tak pieknie, tak harmonij-
nie, ze sie go nigdy dosy¢ mie¢ nie mozna. Wzo-
rzysty obraz rozsuwa przed nami wielki artysta
i trescig oraz barwami pocigga ku niemu | za-
chwyca.

Paderewski maluje i rzezbi zarazem. Utwdr,
odtwarzany przez mistrza, odrysowany i ubar-
wiony w wykonaniu, nabiera jednoczesnie ksztat-
tow, staje sie wypuklym i jakby namacalnym.
Ztad to pochodzi owo potezne wrazenie gry Pa-
derewskiego, ktéry wszystkie sSrodki technicz-
ne ma do zuzytkowania i zawsze potrafi niemi
pokierowac tak, ze kompozycya wyraznie przed-
stawia sie stuchaczowi rozwija przed nim swg
najcudniejsza krase. Mowigc o $rodkach, jakie-
mi artysta rozporzadza, trzeba nadmienic, ze je
wszystkie Paderewski umie na pamie¢ i ma je
wszystkie zawsze na zawotanie. Technika mi-
strza zdumiewa i jest takiej doskonatosci, iz le-
psza by¢ nie moze. Rjka | palce sg u Padere-
wskiego wyrobione niestychanie, a sita 1 wy-
trzymato$¢ ich podziw wzbudzajg. W ogole
mowiac, gra artysty jest fenomenalng, bogatg
we wszystkie cenne przymioty najdzielniejsze-
go wykonania. Mistrz odznacza sie subtelng
wrazliwoscig i w tonie zamyka najdelikatniejsze
Swiatto cienia. Mistrz kocha sie w ztocistych
barwach interpretacyi i w uwydatnieniu wszyst-
kich objawoOw uczucia, ale tonie przeszkadzaniu
traktowac komﬁozycyi po mezku. Energia i zde-
cydowanie cechujg tg gre bujng, lecz konse-
kwentng i zdrowa. Tak, zdrowo, po mezku od-
twarzat Paderewski wszystkie trzy programy—
| poit nas niewyczerpang krynica prawdziwej
artystycznej rozkoszy.

Osobne studyum moznaby napisaC o tern, jak
Paderewski wykonywa Chopina: poeta tworczy
fortepianu znalazt w naszym artyscie godnego
siebie poete—wykonawce. Paderewski inter-
pretuje Chopina z mitoscia, z uczuciem syno-
wskiego przywigzania—dla tego tez kazde dzie-
o Chopina tchnie w grze artysty bezbrzeznem
uczuciem. Czarowne melodye Chopina ptyna
z pod palcéw Paderewskiego melancholijnie:
Mazurek odzywa sie rytmem i charakterem do-
sadnym, walc—rozmarzeniem, polonez—werwa
i animuszem, a nokturn—poezya najpozywniej-
szg. W ,Marszu pogrzebowym* Chopina, Pa-
derewski osiggnat punkt kulminacyjny interpre-
tacyi: tragizm sytuacyi i marzenie 0 zgastem
szczesciu uwydatnit Paderewski z nieprzebrang
mocg z jednej strony i lotng wyobraznig—z dru-
iej-
’ J,Fantazya Polska“ samego mistrza w jego
wiasnem wykonaniu drgata dosadnym rytmem
i temperamentem namietnym. Oryginalne to
dzieto nosi na sobie pietno swojskosci, i podoba-
to sie powszechnie. Caty koloryt orkiestralny
dat pole orkiestrze operowe] wybornie sie zare-
komendowa¢ pod dyrekcyg p. Miynarskiego.
..nterpretacya ,,Kréla Olcha® Schuberta-Liszta,
oraz Poloneza (As-dur) Chopina uwidocznita ro-
m_ant?{zm Schuberta prostote za$ i dziarskos¢
ujrzelismy w polonezie.

Po czarodziejsku istotnie uzywa dzwiekdw.
Czy gra z orkiestra, czy bez niej—zawsze jest
sobg, zawsze jest potezny! Paderewski jest
wirtuozem poetg, ktory nie potrzebuje zadnego
tha, ani zadnej ubocznej pomocy nie zgda. On
odtwarza wielkie programy z moca niepospolitg
talentu, z tytaniczng sitg ducha. Wykonanie
mistrza ma nieskoriczone mnéstwo barw; arty-
sta ma je roztarte na palecie i uzywa ich z ogro-
mng sztuka. Malirz tonow, jakim jest Padere-



wski, umie ze smakiem wykwintnym ustosun-
kowac kolory wzajemnie do siebie; ten tez kolo-
ryt muzyczny interpretowanych utworow spra-
wia, iz kompozycye pod palcami wirtuoza prze-
radzajg sie w obrazy—i publicznos¢, stuchajac,
widzi (oczywiscie wzrokiem duszy) przesuwajg-
ce sie wizerunki petne poezyi i fantazyi. To
uwidocznianie, uplastycznianie kompozycyi jest
wiasciwosciag tylko najwyzszych mistrzéw sztu-
ki wykonawczej: tylko tacy mistrze potrafig
wszystkie zmysty cztowieka skupi¢ na jeden
przedmiot, zla¢ wszystkie wiadze umystowe
w jeden punkt i ujarzmic¢ dusze nasza. Dla sity
mistrza i jego pamieci artystycznej nie ma gra-
nic, gdyz organizacya artysty jest potezng ner-
wowo | duchowo, W ciggu tygodnia Padere-
wski koncertowat trzy razy w Warszawie i dwa
razy w todzi—nieprawdopodobne to, a przeciez
rzeczywiste. Artysta nic sie tern nie zmordo-
walt i ze Swiezoscig ustawiczng grat do konca.

Grat najswietniejsze utwory literatury forte-
pianowej. Jak czarodziej, ozywiat tony i du-
chem je swoim karmit i poit. Tony za$ te wstrzg-
saty stuchaczow do glebi. Pomiedzy estradg
a salg przeptywat prad elektryzujgcy—i wszy-
scy doznawali pod dziataniem gry mistrza roz-
kosznych dreszczéw...

Bacha interpretuje Paderewski z klasyczng
stylowoscia, niepozbawiong uczucia, ciggle prze-
lewajacego sie w motywach. Beethoven roz-
brzmiewa w tej grze powaznie i nad wyraz pie-
knie, bez najlzejszego cienia afektacyi, z prosto-
tg uroczg i szczytnym artystycznym wyrazem;
waryacye beethovenowskie w sonacie op. 111
odegrane byty z subtelnoscig w kazdym fraze-
sie, nigdy niezatartym, owszem najdobitniej za
wsze wypowiedzianym.

Lisztem artysta zdumiewa, tyle w nim zamy-
ka mocy, fantazyi, brawury | temperamentu.
Sam Liszt lepiejby swoich rapsodyj nie wyko-
nat. W rapsodyi szostej wyleciat z fortepianu
na rozkaz mistrza huragan dzwiekéw, ktére jak-
by wichrem gnane, rozsypaty sie kaskadg po
sali.

Na trzecim koncercie Paderewski powrdcit do
Beethovena i z pod palcéw gienialnego artysty
wydobyta si¢ potezna ,Sonata Apassionata.”
W wykonaniu tego dzieta zna¢ byto inteligentne
uplanowanie gry; pojedyncze zdania, sktadajace
sle na ten poemat muzyczny, wypowiedziane
zostaty rozumnie, przejrzyscie i logicznie. Aten
porzadek i myslowosc, uwidocznione w inter-
pretacyi, nie przeszkodzity mistrzowi uplasty-
czni¢ namietnych porywéw dzieta i powaznego
nastroju. Energia mezka gry Paderewskiego itu
sie odezwata dobitnie, a ta energia znowu nigdy
nie za¢mita poetycznych wyrazow uczucia. Naj-
wyzsza rbwnowaga artyzmu—oto najtre$ciwsza
charakterystyka olbrzymiego talentu mistrza.
Talent ten ujarzmia stuchacza i czyni go niewol-
nikiem woli artysty, ktéry wszechwifadnie nad
publicznos$cig panuje.

Warszawa przyjmowata wirtuoza-poete i oby-
watela z nieograniczonym wylewem serdeczno-
§ci, chcagc mu za rozkosz doznang odptaci¢ wedle
sit — entuzyazmem przyjecia. Kwiaty i wience
zalegaty estrade. Napisy ne szarfach ttomaczy-
ty uczucia stuchaczow: ¢Wielkiemu Artyscie-
Filantropowi“ —mowit jeden i mowit trafnie, bo
Paderewski z gora dziesie¢ tysi(icy rubli ofiaro-
wat na dobroczynno$¢; entuzyastki ztozyty arty-
Scie w hotdzie bukiet kwiatéw Swiezych i wy-
haftowaty na ponsowej wstedze ztotg nicig te
stowa: ,,Mistrzu, Muze uwozisz, serce nam pozo-
staw!* A chor mezki ,Lira® wreczyt Padere-
wskiemu dyplom na pierwszego cztonka hono-
rowego. Dyplom zawierat takie wyrazy:

,Brac lirnicza przy Warszawskiem Towarzy-
stwie Muzycznem Gienialnemu Wirtuozowi Pol-
skiemu Ignacemu Paderewskiemu. Grono nasze,
zjednoczone silng wolg i majgce na celu szerze-
nie zamitowania do artyzmu we wszelkich prze-
jawach, a przedewszystkiem podniesienie kultu
rodzimej piesni, uznajac i wielbigc zastugi Two-
je, wielki nasz artysto i serdeczny ziomku, po-
czytuje sobie za zaszczyt powota¢ Cie na pierw-
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szego cztouka honorowego ,,Liry," co stwierdza
podpisami.”

Tak wiec wszystkie sfery towarzyskie War-
szawy wziely udziat w hotdzie, jaki grod nasz
ztozyt czcigodnemu mistrzowi, ktory artyzm
podnosi do ideatu.

A. Dobrowolski

PAMIETNIKI
Adaminy z Bielskich Boszczenskiej.

(Dalszy ciag).
XXVIII.
Rodzina Rembowskich.

Marszewo zostato prawie statem siedliskiem
familijnem, zyskiwato coraz na okazatosci,
a wszelkie doc odﬁ/ z débr szambelana, wszyst-
kie drobne produkta i wytwory laséw, rzek,
ogrodow i chowu domowego, skrzetnie po innych
zbierane folwarkach, topniaty — jak w otchtani
w tern miejscu, zaludnionem licznym dworem—
liczniejszymi jeszcze goscmi. W wolnych chwi-
lach obliczytam byta stuzbe wszelkich stopni
dworska i stajenng na os6b 54, nie liczac w to
czeladzi folwarcznej. Obstuzenie gospodarstwa
byto zupetnie oddzielne, jak i dalekiemi byty od
panskiego mieszkania budowy skfadajace je.

W szczycie patacu kwilit flet kamerdynera,
W jego podziemiach brzmiaty na skrzypcach
oderwane takty tworzacego sie poloneza z po-
mystu Tepplera, nauczyciela muzyki, ktory ka
zdg uczte nowemi kompozycyami tancow uswie-
tniat. Z facyaty nad kuchniami przecinat powie-
trze klarynet Mikotaja, kucharza, kiedy go ko-
lega kedzierzawg zastepowat Maciej; w gornych
oficyny pokojach wybijat thusty Teodor Rocha-
cki, nauczyciel tanca, takt podeszwg zwinnej no-
gi, przygrywajac na matych skrzypeczkach,
ktorych zawsze kilka miat w zapasie, bo mu sie
czesto zdarzato pottuc je w czasie lekcyi z nie-
cierpliwosdci. Ksigdz Gienezenski uczyt kanarki
przy dzwieku pozytywki, a z otwartych okien,
wychodzacych na ogrod, brzmiato skrzydto utwo-
rami Mozarta, Haydna, Pleyela, wydawanemi
wprawng reka utalentowanej Jozi. Tak wiec, ca-
fe powietrze, okrgzajagce patac marszewski,
brzmiato sztucznemi tonami instrumentéw.
Spiew ptakow odbijat sie z gaikow i krzewow
ogrodu. Wonie balsamiczne gestej kwiatowni ni-
gdy nie ustajacej kwitnieniem, napawaty mile
powonienie i zachwycaty oko cudnemi ksztaity,
barwami i SwietnoScig potysku,

Nauka tancow zblizyta z nasza familie Rem-
bowskich, sasiadow, dzierzawiagcych dobra ka-
sztelana Gorzenskiego. Folwark dobrze urzadzo-
ny Malenie, pod miasteczkiem Pleszowem, byt
ich mieszkaniem; liczng mieli rodzing, z ktorej
tona trzech wyszto prezeséw dlarozmaitych wy-
dziatbw sgdownictwa wskrzeszonego poOzniej
Ksieztwa Warszawskiego.

Panstwo Rembowscy dorobili sie praca maja-
tku, zaczem dzieci podrosty. Starsze dopomaga-
ty im. Stanistaw, widzac mnogie po za sobg ro-
dzenstwo, niepiekny, aleuczony i porzadny mio-
dzieniec—zrobit co sie nazywato partye. Ozenit
sie z panng Wilkonska, wcale majetna, nietadna,
niezdrowg; umarta w rok po $lubie na sucho-
ty. Franciszek, sliczny brunet, elegant, go-
spodarz czynny, jakich mato, nie uczyt sie juz
tanca, ani Anna, starsza corka, piekna, dojrzata
bruneta. Ona matke wspierata w gospodarstwie
i przewodniczyta we wszystkiem miodszym sio-
strom: przeslicznej Kasi, wysmukiej blondynie
i rdbwnie smagtej, ale niedorodnej Nepomosi.

Ta, réznigc sie tylko wiekiemo lat dwa, adzie-
cinniejsza odemnie, byta zawsze mojg towarzy-

szka—i my to obie najczesciej niecierpliwitySmy
Teodora Rochackiego, ex-baletnika, ktéry na
nas i mego mtodszego brata caty swdj humor in-
formatorski wylewat, nie Smiejac ublizy¢ doro-
stym elewom. Franciszek wiec nie uczyt sie tan-
ca, ale wzdychat kolejno do obudwoch siostr
Wierzchlejskich.

Bonawentura, jasn%/ blondyn, zawsze na kro-
kwiach uczu¢ i wyobrazni, pisat rymy i medr-
kowal, tanczyt bardzo Zle, a jego usterki choreo-
graficzne przez odbicie smyczka Teodorowego
uwydatnity sie czestokro¢ na rekach jego siostry
Nepomosi, albo i na moich. Jezeli byt kulig, to
on nosit kostyum bohatera greckiego. Jezeli zto-
zyt wiersze chocby do nadobnej Jozi lub Mary-
ni, to Achilles, Perseusz, a nawet Mucyusz Sce-
vola w nich figurowa¢ musieli. Podobno klasy-
czny ten humor przeistoczyt sie pézniej; chwa-
lono lekkos¢ jego poetycznych utwordw; zape-
wne urzedowanie publiczne zbito go z toru tak
nienaturalnego, bo cdz sie oprze¢ moze przeka-
som dowcipnej nasze*j miodziezy, a piekna pani
Ruszkowska, okragta jak jabtuszko, Swieza jak
rozyczka, ktorej hotdowat skrycie, tajac w gtebi
serca swe upodobanie, kiedy jeszcze byla zong
zamaszystego sgsiada — dokonata reszty, odda-
wszy pulchng raczke w dion jego, dzierzaca
bluszcz poety, dyplom urzednika i wieniec oby-
watelski.

Antoni, najmtodszy, ukoriczyt szkoty, kiedy
rodzice, pragnac spoczynku, podzielili dzieci
usktadang fortuna, zachowujac sobie do zycia.
Bylo oSmioro potomstwa. Dwakroé sto tysiecy
pomiedzy nich rozdali... a dali im dobre wycho-
nie ci pobozni, czcigodni i poczciwi ludzie.

Antos skonczyt lat 21, byt petnoletnim i ode-
brat swoj dziat. Miat aplikowa¢ do urzedu i za-
mieszkat w Kaliszu...

Byta natenczas w miescie tern przesliczna roz-
woédka, niejaka pani C., blondyna, z gtowa
aniota, kibicig gracyi. Jej giest, chod, po-
stawa, spojrzenia, wszystko zrecznie na efekt
wyrachowane; nawet podczas mszy elegan-
ckiej jej poboznos$¢ uktadna czynita jg zajmuja-
c3-~ Nie dziw, ze miody i nieSwiadomy Anto$ za-
jat sie nig z wszelkim  zapatem mitosci, stracit
na wymagane pozyczki, na ktore nie Smiat za-
dac rewerséw, podarki i niespodzianki—caty swoj
dziat, a potem pracujac jako sekretarz prezy-
dyonalny przy prezesie izby adinin. kat., miat
utrzymanie i protekcye, przez ktérg spekulowa-
no na bogate dziedziczki, co zostawiam na po-
tem.

Starszym od niego byt Maciej, skromny i pra-
cowity uczen—miat niezwykty talent do malar-
stwa. Jestem w posiadaniu fadnej miniatury je-
go wykonania, kiedy o$Smnastoletni uczen mala-
rza, co tylko $ciany malowat i nikczemnie por-
tretowat, przeszediszy mistrza, od wizerunkowa!
macoche moja. Jak sie powinien byt wyksztal-
cic w Dreznie, gfzie konczyt edukacye. Nie
widywatam go pozniej, cho byt z dziecinstwa
kumem moim. Umart prezesem sadu kryminal-
nego w Warszawie w wieku dos¢ mtodym.

Anna zrozumiata zycie i przeczuwata, ze poeta
nie zrobi majatku, bo wchodzagc we wszystkie
szczeg ity zarzadu pod bokiem rodzicdw, wie-
dziata, ze nie ztudzeniem poety, nie marzeniem
autora napetniajg si¢ stodoty, Spichlerze, lamu-
sy i szkatuty, ze one ani szalu na ramiona nie
zawieszg, ani fadnym kapelusikiem ocienig skro-
nie—tylko lekki dymek kadzidta owionie szcze-
Sliwego marzyciela, jezeli utwory jego obudza
spotczucie, ale gdy ze swego powotania state
utrzymanie mie¢ zapragnie—o! wtenczas wglada
cenzura, szarpie krytyka, lamuje zawis¢ rozpo-
wszechnienie dziefa. LitoS¢ podaje reke nieszcze-
$liwemu pismakowi, ale rodzina jego? ukryta
w cieniu, okryta barwg niedostatku, wzdycha do
ocenienia pracy gtowy familii — dopatruje lau-
row, jakie na nig majg spasc... po $miercil...

Poznat Molski i pokochat nadobng, powazng
i uprzejma Anng. Ona byta w tych jatach przej-
$cia od mtodosci panienki do jej dojrzatego wie-
ku kiedy rozsadek uksztatcony nadaje Smiatosc,



a skromnosc dziewicza wywotuje rumieniec na
lica. Jakze pieknym blaskiem jasniaty natenczas
Lej duze czarne ocz%, uwienczone lukiem waz-

ich, aksamitnych brwi na czole wypuklem i bia-
tem, okrazonem I$nigcemi jak czarne szkto wio-
sami. | serce jej bito, ale to bicie ttumit dojrza-
ty rozsadek. = B o

Jeszcze Molski jasniat najzywsza promienisto-
Scig talentu, jeszcze pioro jego czyste kreslito
tylko wielkie politﬁczne wypadki, jeszcze hotdo-
wato prawym bohaterom-gieniuszom wiekdw,
dobroczyncom narodu... Ale Molski jeszcze nie
byt putkownikiem, ani majetnym z siebie, ani

ieknym. By¢ majetnym i pieknym! To byto ca-
ym losem, szczesciem, zyciem czilowieka....
w owych czasach bezmysInosci, kiedy kazdy to-
czony wozem fortuny, WSBarty herbem i znako-
mitem imieniem, miat dobre serce w oczach ro-
dzicow, piekna posta¢ i mitosne spojrzenie prze-
byto droge prosto do serca pigknej.

Otéz gienialny Molski nie znalazt tej drogi ani
do przekonania rodzicéw, ani tez wzbudzit nie-
pokonanej sktonnosci Anny. Szkoda!... mozeb
wsparty jej czuwaniem nad dobrem materyal-
nem zycia, nie zostat p6zniej miotany potrzeba,
co go nadarzata kolejno protektorami, nie za-
wsze godnymi pieknych ryméw, ktoremi Molski
opiewat swa wdziecznos¢, kalajac piéro dotad
w czystym zdroju hypokreny zwilzane! Trafnym
niestety wierszem powiedziano o tym niepospo-
litym rymotwoércy, ktoérego piekne utwory spo-
czywajg niewydane:

»Nadchodzi Molski—w reku jego oda-—
Do Chrystusa... do Heroda."

Ot6z w jesieni — tej nadobnej jesieni owocu
i plondw, a Jeszcze nie stotnej nie zimnej, ale ja-
$niejacej ostatniemi promieniami melancholijnie
toczacego sie stonca, tej jesieni, odbijajacej bar-
wy purpurowe i ztote pomiedzy zielonoscig
drzew, — w tej jesieni wieku, nadobna jeszcze
Anna oddata reke swojg zblizajgcemu sie rzezko
ku lodom zimy rozwodnikowi Moskorzewskie-
mu... Przenosita skromne jego usposobienie
i wiek podeszty nad S$wietnos¢ talentu M. M...
Dla czego? Bo to byto 10 lat pozniej, a Mosko-
rzewski miat majatek niezawisty od rangi i pi6-
ra. Alez zastanowienie: to rozwodnik! Dla czego
rozwod?

O! to byto wiadome... zona jego — z Myciel-
skich—mniej tadna, ale uczona, nie przestajgc na
zdolnosciach administracyjnych obranego mat-
zonka, po hlebiata sobie, zegdyzechce, utworzy
Z niego i L ca—a mie¢ meza uczonego, oswie-
conego blaskiem jej geniuszu — podnosito prze-
wage i dume niewiescia, czynito zadosyc jej za-
mitowaniu nauk.

Tymczasem jakkolwiek ulegly tak stodkiemu
przewodnictwu, nie zdotat nigdy spamieta¢ na-
zwiska jednej matej rzeczki, dostrzezonej nama-
r:e panstwa francnzkiego, do ktérej szczegblng
przywigzywata warto$¢ uczona matzonka. Ta
okolicznos¢ sprowadzita nieporozumienie, nie-
checi, nakoniec nienawis¢ pomiedzy matzen-
stwem juz do$¢ podesziem. JejmosSC zazadata
rozwodu, a ze ich zwigzek uptynat w bezdzietno-
§ci, przeto rozigczenie prawne i duchowne wkrot-
ce nastapito. Anna postanowita u s’ bie nigdy
meza 0 zadng nie zapytywac rzeke... nawet Wi-
sty ani Warty nie wtraci¢ do rozmowy—i tak—
niedtugo, ale szczesliwie, chociaz bezdzietnie, do-
zyli z sobg w najmilszej zgodzie.

A pani Moskorzewska z domu Mycielskich?...
od ata reke, wiano i madros¢ swojg uczonemu
Kalasantemu Szaniawskiemu. Dogodzita skion-

_ Piotr Chmielowski.
dratowicza.
Przeczucie,

Pamietniki Adaminy z Bielskich Moszczenskiej,

_ Dodatek obejmuje: Adolf Ribbmg, powies¢, przez M. E. Colerid
robot z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycya obiadu.

Studyum psychologiczno-etyczne,
szez Mieczystawa Glinskiego. —Kazimierz Glinski. Krzywda. Powies¢ dalsl\zX ciag).
Moszczensky (dalszy cigg).— Mysli.

ge. Przektad z angielskiego Z. S. arkusz 9i 10.—Przeﬁla,d madd. 17 wzoréw
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nosci do nauk i dumie niepospolitej, ale kiedy
Kalasanty Szaniawski w charakterze cenzora
wyjechat do Drezna na dtuzszy czas, to Scisle
wyrachowawszy grosz zonie zostawiony, zale-
dwo na najskromniejsze utrzymanie starczyt...
Kiedy Anna z R. M. utrzymywata dom przy-
zwoity w okolicy Kalisza, uczeszczany przez fa-
milie i okoliczng szlachte, miata przyjazn i po-
wazanie, ktore ludzi miernych a uczciwych zbli-
zka otacza.

Rozgtos stawy dalszym jest od nas, a jezeli
pani Szaniawska napawata sie jej brzmieniem,
to roznosito imie jej matzonka,—ona sama, jak-
kolwiek nawet szczescie domowe ponetom jej
poswiecita, nigdy nie cieszyta sie faskami te]
wybrednej bogini — tylko w chwili rozwodu
(1808), o ktérego przyczynie bardzo wiele wow-
czas rozmawiano.

(Dalszy ciag nastapi).

MYSLI.

Coz to jest cztowiek wielki, i czemu jest wiel-
kim? Oto, ze kazdy z nas matych postrzega
czastke siebie w jego wielkosci.

A. Mickiewicz.

Wielcy ludzie wszystkich wielkich epok twor-
czych, ci, co ponapisywali prawa, co po odnosili
przewazne zwycieztwa. co zostawili Swiatu wy-
sokie pojecia filozoficzne albo arcydzieta sztuki,
wszyscy sg podobni miedzy sobg; wszyscy oni
dziatali pod wplywem tegoz samego ducha,
i wptyw jaki wywierali na ludzkos¢, byt zawsze
tejze samej natury.

Tenze.

Po kazdym wypadku politycznym poeci i pi-
sarze muszg podnosi¢ sie wyzej, zeby obja¢ wi-
dokrag rozleglejszy.

Tenze.

Leémy, i nigdy nie znizajmy lotu!
Tenze.

Smutek niby madra ksigzka w sercu zyje,

I méwi wiele rzeczy, i cztowiek nie gnije

Jak muchomur pod sosnha, lecz zbiera po szczyp-

Przestroge do przestrogi... | cie
J. jStowacki.

Kazdy ma do picia
Kielich mniejwiecej gorzki; a ja sie lituje
Nad tym, co sie codzienng mekg zycia truje.
Tenze.

Nie tra¢ nadziei nigdy, nigdy! Kto ma
Wole, ten wszystko pokona.
Lenze.

Szczesliwose sie kryje w cieniu
Blizej czteka niz rozumie:
Podziat tego, co zyczeniu
Zatozy¢ granice umie.

Niemcewicz.

Kto ma tego, co kocha, wszystkiego nie stracit
Tysigc frasunkow nieraz rzut oka zaptacit

Tenze.

Zona uczciwa ozdoba mezowi,
I najpierwsza podpora domowi;
Na niej rzad wszystek; swego meza ona
Gtowy korona.
Jan Kochanowski.

Blask stroju wdzieki truje, i postaC zmuszona;
Pieknosc¢ najozdobniejsza, gdy najmniej zdobiona,
L. Szyrma.

Porzadne ochedostwo i w domu i wszedzie,
Dobrej gospodyni pierwszym znakiem bedzie;
Dla kazdej rzeczy miejsce naznaczy¢ nalezy,
I zwazac¢ czyli kazda w miejscu swojem lezy.
Karpirski.

Trzeba kazdej kobiecie te dwie rzeczy miescié:

Ujac serca przyktadem, oczy wdziekiem piescié.
Ig. Krasicki.

Szlachetnosci i czucia petne serce twoje,
Niechaj sie nie uwodzi powabem zdradliwym,
Zebys$ miata przenosié liczne serc podboje,
Nad rozkosz uczynienia jednego szczesliwym.
Demoutie it. Wolski.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza
sie: ark. 91 10 powiesci, p. t. AdolfRibbmg, prze?
M. E. Coleridge. Przektad z angielskiego Z. S.

Nowi prenumeratorowie ,,Bluszczu”
na zadanie otrzymaC mogg poczatek
powiesci pod tytutem:

jldoll lobbing,

ktorej druk w roku ubiegtym sie roz-
poczat.

Nasza krytyka literacka w wieku XIX-ym (dalszy cigg).—Postacie niewieScie w poezyach L. Kon-

przez Stanistawa Ostrowskiego (dalszy cigg). — Przy kominku (Pogawedka), przez 7?7 —

przez J.

Warszawa.-W Drukarni i Litografl Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow.-Przedmiescie X, 66.
Aoubojcho Reasypora.—Hapinana, 13 ilHaapn 1899 r.

—Ruch muzyczny, przez A. Dobrowolskiego.—

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.



BLUSZCZ N\B 4. WZORY U2I0ROW | ROBOT. Dodatek. 1393 T,

gielskiego ptétna. Na dwdch rogach
przykryta jest robota, w rodzaju ko-
ronki point-lace. Rogi te tgczy wy-
haftowana na ptotnie, kilka razy prze-
winieta, blado-lila wstazeczka. Tto
pomiedzy rogami poduszki, wypel-
niajg haftowane, biato-z6te narcyzy,
oraz liscie w kilku zielonych cieniach.
Kontur deseniu podaje fig. 103. Kwia-
ty i liscie haftuja sie filozelg w kilku
cieniach. Srodek kwiatow wypetnic¢
nalezy zielonym kolorem, obwiedzio-
nym wokoto jaskrawo-zétym i kil-
koma biatemi punkcikami posrodku.
Robota point-lace, wykonywa sie
w zwyk}y sposob, to jest podiug de-
seniu przerysowanego naszywa sie
tasiemeczka, ktora nastgpnie taczy
sie za pomocg Inianych nitek rozmai-
tym $ciegiem. Na odwrotng strone
poduszki uzytym jest zielony attas,
z ktérego tez zrobiong jest podwadjna
bufa, 8 ctm. szer., otaczajagca podusz-
ke do okola.

Serweta do herbaty z tatwym haftem.
Rycina Nr 8. (Desen pierw, strona tablic
Y ( fig. 47p 50 Y

Slicznie wygladaja gatazki i liscie
dzikiego wina, wyhaftowane jedwa-
biami do prania w kolorach zielona-

wych i brudno-czerwonych na bia- Nr 2. Suknia forma princesse, stosowna jako kostyum

; 6 ialski i tem, holenderskiem ptotnie. Serweta
Nr J. Kostium spacerowy lub podrézny w angielskim guscie. ' - . h odrézny lub spacerowy.
(Kroj i opPs odw}',v%/tr, taBIicy N¥|x, ﬁg, 51_51),9 ma 162 centimetréw w kwadrat, czyli (Opl% odwrotna strona tabﬁcy).

Balowa tualeta z wierzchnig koronkowg
suknig
Rycina Nr 3.

Kosztowna i nader dystyngowana tua-
leta, sktada sie ze spddniczki i stanika
z plisowanej biatej jedwabnej gazy, na bia-
tym jedwabnym spodzie, oraz z wierzch-
niej sukni formg princesse, z koronki czar-
nej Chantilly, otwartej z przodu, zaokrg-
glonej u dotu na bokach i oszytej dwiema
szerokiemi falbanami. Tren spoczywa na
bialej materyi, przykrytej tak samo jak
przod, jedwabng gaza. Stanik otwarty
dos¢ szeroko, sznurowany jest czarng aksa-
mitka, Erzepieta agrafami z Dbrylantow.
Ramionka z aksamitu zastepujg rekawy.
Na pasek uzytym jest takze czarny
aksamit. Na lewem ramieniu przypiety
jest duzy pek bzu blado-lila.

Balowa tualeta z plisowanego crepe
de Chine.
Rycina Nr 4.

Bardzo prosta, fasonem skromna a zaw-
sze elegancka i stosowna dla mtodych osdb,
jest tualeta z bialego, plisowanego crepe
de Chine. Spddniczka bez trenu, wokoto
plisowana, luzno spoczywa na bialej jed-
wabnej. Stanik, w rodzaju bluzki, tak sa-
mo jak spodnica plisowany, $ciggniety jest
w stanie pieknym zioconym paskiem.
Wokoto wyciecia upieta chusteczka, zrecz-
nie zwigzana z lewej strony tworzy odrazu
rekawy.

Kostyum na élizga\_/vk?\ldla miodych os6b.
Rycina Nr 5.

Materyat: Szare sukno,—przybranie: pas-
manterya i futro nurkowe. Spddnica kroét-
ka, obcista na biodrach, wykonczona na
dosyé sztywnej podszewce, oszyta u dotu
szerokim pasem ciemnych nurkéw. Stanik,
przybrany z przodu pasmanteryg, oszyty
wokoto nurkami. Kotnierz wysoki, odsta-
jacy, z tegoz samego futra, faczy sie z kot
nierzykiem drugim, zakoriczonym gtowka
i jak szalik, opasujagcym szyje. Rekawy
wazkie przy buzkach majg naszycie z pas-
manteryi i obtozenie z futra.

Czarny aksamitny kapelusz przybieraja:
szare strusie piéra do cieniu, oraz piekna
klamra.

Poduszka, ozdobiona robotg point-lace
I ptaskim haftem.
Rycina Nr 7. (Desen odwr. strona tabl. fig. 103).

Dtuga 50, szeroka 40 centim., poduszka Nr 4. Balowa tualeta z plisowanego Nr 3. Balowa tualeta z wierzchnig
ta zrobiona jest ze zwyktego, zotego, an- crepe de Chine. koronkowa suknia.
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Nr  Poduszka, ozdobiona robotg point-lace i ptaskim

haftem.

(Desen odwrotna strona tablicy fig. 103).

okoto 3-ch tokci. Na matych serwet-
kach, 36 ctm. w kwadrat majacych,
na jednym rogu powtdrzonym jest
ten sam desen.

Desen przerysowywa sie: najpierw
fig. 47, oznaczajgca szlaczek, te do-
petnia fig. 48. Fig. 49-ta przedstawia
wianuszek w posrodku serwety. Fig.
50-ta przedstawia galagzke na malej
serwetce.

Ubranie sukienne ze spddnica z falba-
nami, wyszyte sutaszem.

Rycina Nr 10.

Ubranie to, z sukna koloru miedzi,
moze by¢ uzytem jako tualeta wizy-
towa, lub na mnigjsze zebrania. W go-
rze wazka, u dotu dosS¢ szerokg spod-
nice z podszewki, przykrywa, z WY—
jatkiem przodu, sze$¢ falban, okragto
skrajanych i stopniowo zwezajacych
sie ku gorze. Wazki przdd, oraz gor-
na czes¢ spodnicy, w rodzaju karcz-
ka, pokrywa piekne wyszycie z suta-
szu w kolorze materyalu, lecz w ciem-
niejszym odcieniu. Stanik, otwieraja-
cy sie z przodu w ksztatcie krétkiego
kaftanika, przybrany jest duzym,
okragtym kotnierzem, przedtuzaja-
cym sig, jako wytogi. Kotnierz ten
i wytogl pokrywa aksamit w kolorze
sukni, ten zaS — piekna gipiura. Ka-
mizelka, ujeta w wysoki, marszczony
kotnierzyk, wykonang f'est z biatej
gazy i sklada sie z kilku falbanek,
z ktérych kazda zakonczona jest
riuszka. Kamizelka chowa sie pod pa-
sek z sukna, zapiety na duzg klamre.
Rekawy, nizko schodzace na rece, ca-
te wyszyte sg sutaszem.

Suknia wizytowa z adamaszku.
Rycina Nr 13.

Spddnica sktada sie z gornej czesci,
bardzo krétkiej i z wysokiej, okragto
skrajanej falbany. Polgczenie tych
dwoch czesci przykrywa szeroka gi-
Blurowa wstawka, zakornczona po

rzegach gazowemi riuszami. Bluz-
kowy stanik, suto przybrany riusza-
mi i gipiurg, pokrywa od ramion, nie-
co w zab, rodzaj karczka z gazy, uto-
zonej w zaktadki, powyzej i ponizej
karczka naszyta jest taka sama
wstawka, jak na spodnicy. Epolety
na rekawach sg tez odpowiednie. Ca-
to$¢ wykonana byta w modelu z ada-
maszku rézowego w biaty desen.

Suknia wizytowa, przybrana
drobnemi falbankami.

Rycina Nr 14

Spodnica z lekkiego, niebies-
kawego woalu, zapieta z tytu na
rzad czarnych, S$wiecacych gu-
ziczkéw, naszyta jest dwa razy,
w szerokim odstepie, szeregiem
drobnych falbanek, z ktorych

Nr 6. Nowi) h.ygieniczny gorset
(Kroj i opis odwrotna strona tablicy
Nr X111, fig. 90—101).

Nr 5. Kostyrm na $lizgawke d.la mtodych oséb.

Nr 8. Serweta do herbaty z tatwym haftem.
(Desen pierw, str. tabl. fig. 47—50).

kazdg zakoncza bufka z karbowanej
gazy. Bluzkowy stanik pokryty
marszczong gaza, wszyty jest w kar-
czek, haftowany czarng sznelkg i po-
kryty pailletkami. Karczek otwiera
sie matemi wylogami na rézowem
aksamitnem podtozeniu. Rekawy ca-
e pokrywa marszczona gaza. Wody
Z gazy tworzy epolety, sute bufy za-
konczajg rekaw przy reku.

Balowa toaleta dla miodej panienki.
Rycina Nr 15.

Biata jedwabna gaza, swo-
bodnie spltywajgca na jedwabnym
spodzie, leciutky i wdzieczng tworzy
tualete. Spddnica, w formie fartusz-
ka, dwa razy w odstepie naszyta jest
falbankami, zakoriczonemi bialg atta-
sowg wstgzeczka. Tak samo zakon-
czone falbanki pokrywajg caty bluz-
kowy stanik, od ciecia do stanu,
przy wycieciu, falbanki sg wezsze
I naszyte na osobnym, okragtym, na
ramionach zebato wykrajanym kot-
nierzu. Na lewem ramieniu przypie-
ty bukiet polnych réz. Wianusze
z takichze kwiatéw stanowi przybra-
nie glowy. Biala attasowa wstazka,
uzyta na pasek, zwigzany z tytu na
sutg kokarde, sptywa dtugiemi kon-
cami do dotu spodniczki.

Wieczorowa tualeta z kolorowa chus-
teczka, oraz wachlarz z tancuchem.

Rycina Nr 16.

Wyciety, bluzkowy stanik i wyso-
ka falbana z plisowanego crepe de
Ghine’'u, w kolorze mais, podtozone
sg jedwabng materya w tymze samym
kolorze. Gorng czes¢ spbdnicy po-
krywa koronka, zebatem zakoncze-
niem schodzaca na plisowang falbane.
Prawdziwa nowoscig jest chusteczka
koronkowa, przykrywajaca czesc
okragtego wyciecia, tworzaca odrazu
rekawkl i przypiete z obu stron przo-
du aksamitnemi kokardami. Koron-
kowy wachlarz, w inkrustowanej
szyldkretowej oprawie, zwiesza sie na
grubym, ztotym tancuchu, imituja-
cym sznur.

Balowa tualeta z tiulu w rzucik.

Rycina Nr 17.

Biaty tiul w muszki, na blado-rézo-
wym, jedwabnym spodzie, bardzo



fadnie i strojnie wyglada. Spodniczka naszytg
jest spiralnie, ku gorze zwezajaca sie, plisowang
falbankg Na marszczonym, bluzkowym staniku
takiez falbanki, upiete w formie chusteczki, za-
stepuja odrazu rekawy. Z lewej strony, wzdiuz
takiej falbanki przypietg jest girlanda ze stokro-
ci,—takie same kwiaty stanowig przybranie gto-
wy. Na pasek uzytg jest r6zowa materya.

Suknia z szerokiemi, aksamitnemi wytogami.
Rycina Nr 3 w BI. Nr 5.

Wykonana z jasno-szarego, cienkiego sukien-
ka, skiada sie z gtadkiej spddnicy i obcistego,

Nr 10. Ubranie sukienne ze spddnica
z falbanami, przybrane sutaszem.

krétkiego staniczka. Stanik otwarty
z- przodu, podiozony jest kamizelka
z faldowanej biatej materyi, przeszy-
ta dwa razy poprzecznie koronkowg
wstawka. Przody stanika Erzybrane
sg szerokiemi, zebato wykrajanemi
wytogami z ciemno-zielonego aksa-
mitu, oraz dwiema plisami z szarej
materyi, ciemniejszej nieco od sukni,
przymocowanerni strassowemi guzi-
kami. Duza kokarda z bialej gazy
spina stojacy kotnierz z biatej ma-
teryi.

Paltocik i kapelusz dla mtodych osdb.
Rycina Nr 4 w BI. Nr 5.

Sukno w jasnym kolorze ,,beige,”
przy czarnem, karakutowem oszyciu
bardzo efektownie wyglada. Takiz
sam paltocik, jako wiosenne okrycie
w miejsce futra moze by¢ oszyte ak-
samitem, lub wazka, czarng pasman-
terya. Paltocik zapiety z boku, do-
brze przylega do figury, baskine ma

dwoma matemi rozporkami przy ple-

: : h Nr 12. Suknia wizytowa z koronkami. ~ Nr 13, Suknia . ]
gtadkg zupetnie, przerwang jedynie  (kré i opis odwrotr)lla str. tablicy Nr X, Wizytowakz ada- wizytowa z drobnemi
fig. 62—73). maszku.

Nr 9. Plaszczyk wieczorowy lub podrézny,
_dla panienek od 14—15 la’.
(Kroj i opis pierw, str. tabl. Nr 11, fig. 7- 14).

cach. Przéd wyciety jest w okragle
zeby. Duze pertowe guziki dopetnia-
ja catosci.

Przybranie okragtego filcowego ka-
pelusza w kolorze paltocika, stano-
wig: w tymze kolorze aksamit, stru-
sie pidra i czarna egreta z krosow.

Tualeta wizytowa z mory.
Rycina Nr 6 w BI. Nr 5.

Materyat: mora w kolorze brudno-
rozowym, — przybranie: gipiurowy
kotnierz i ciemno - ponsowa gaza.
Spodnica z wysoka, okragto krajang
falbang. Gipiurowy kotnierz na sta-
niku z tylu siega potowyi plecow,
zZ przodu zapina skoénie i schodzi az
do stanu. Kotnierz zakoncza aplika-
cya z bialej materyi i czarnej szneli.
Przody stanika podtozone sg pliso-
wang poprzecznie ponsowg gazg. Ta-
kaz gaza zmarszczona, spieta piekng

Nr 14. Suknia

falbankami.
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klamra, zastepuje pasek i dtugiemi koncami
sptywa az do dotu sukni. Pot-ditugie gladkie re-
kawy, zakoncza plisowanie z gazy.

Jedwabna bluzka do wizytowych tualet.
Rycina Nr 7 w Bl. Nr 5.

Z blado-niebieskiej materyi, przybrana tiu-
lowemi wstawkami, naszytemi czarnemi pail-
letkami, objetemi za$ attasowa biatg karbowa-
ng wstazeczka, bluzka ta nadzwyczaj strojnie
wyglada i dla tego uzytg byé moze do wizy-
towych tualet. Okragte, niewielkie wytogi

Nr 11. Kostyum s;;acerowy, przybrany
t?Sm

(Krdj i opis piefrwszé strona tablicy
Nr I, fig. 15—23).

przodéw, otwierajg sie na kamizelce
z tegoz materyatu, naszytej] wzdhuz
tiulowg wstawka. Z pod wytogow, az
do ramienia, bluzka naszytg jest
wstawka, tworzacag Slimakowaty de-
sen, ktory takze powtdrzony jest na
epoletach i rekawach; précz tego re-
kawy w gorze utozone sg w fatdki.
Kokarda z materyatu bluzki, oszyta
brzegiem karbowang attasowg wsta-
zeczkg spina wysoki kotnierz, z tegoz
samego aksamitu, ktory uzyty jest
na pasek, ten za$ najlepiej wyglada
z aksamitu czarnego.

Balowa tualeta, przybrana pasmante-
rya i futrzanem oszyciem.

Rycina Nr 8 w BI. Nr 5.

Nader dystyngowana tualeta formg
princesse z aksamitu miroite, w bla-
do-niebieskim kolorze, wspaniale jest
przybrang srebrng pasmanterya, przez
Ktorg aksamit przeswieca. Z pod sze-
rokiej pasmanteryi, , na spodnicy wy-
suwa sie lekko namarszczona falbana,



cszyta wokoto sobolowem futrem. Woyciecie
sukni z tytu w karo, z przodu w zab, przybrane
jest wokoto takaz samg pasmanteryg i oszyte
sobolami. Krétkie bufki z pasmanteryi, podtozo-
nej aksamitem, dwa razy naszyte sg futrem.

Balowa tualeta z taffetas i gazy, dla mtodych
0sob.
* Itycina Nr 9 w Bl. Nr 5,

Spddnica z taffetas, bardzo wazka do kolan,
wycieta jest na tej wysokosci w duze zeby, za-

Nr 15. Balowa tualeta dla mtodej
panienki

Nr 16. Wieczorowa tualeta z koronkowa
chusteczka, oraz wachlarz z fancuchem.

konczona gazowemi bufkami i podiozona suta
falbang z gazy, na falbanie z taffetas. Sz
na sukni przykryte sa gazowa riuszka, stani
przybrany jest wokoto wyciecia faldowang ga-
z3, utozong w ksztalcie kotnierza, zakonczone-
go gazowa bufka, Krotkie epolety z gazy,
Erzykr te bufkami. zastepujg rekawy. Na bo-
u sukni, z przodu, przypietg jest girlanda
z drobnych kwiatéw. Pasek utozony z gazy
faldowanej na taffetas. Suknia ta w modelu
wykonang byta w blado-rézowym kolorze.

Nr 17. Tualeta balowa z tiulu
w rzucik.

urzepisy gospodarskie.

INDYK DUSZONY NADZIEWANY.

Oczyszczonego i nasolonego indyka napehic
nastepujacym farszem:

P&t funta miodej obgotowanej stoninki po-
kraja¢ na kawatki w grubg kostke, cztery gru-
be gotowane sosiski rowniez drobno pokrajac,
podac pokrajanych: dwadziescia pieczarek, dzie-
sie¢ trufli, trzydziesci kasztandw, troche soli
i pieprzu do smaku i dwa cate jaja. Farsz
wymieszaé, natozy¢ nim przygotowanego in-
dyka, zaszy¢ i obtozy¢ plastrami stoniny. Do
duzego rondla wiozy¢ dwie tyzki masta, pot
funta szynki i funt cieleciny. Na tern utozy¢
indyka, podla¢ go szklanka madery, pot-kwar-
tg tegiego bulionu lub rosotu, dodaC trzy ce-
bule, troche wioszczyzny i cztery gwozdziki
i zostawi¢ na dwie godziny na ogniu. Nalezy
baczy¢, aby po zagotowaniu byt maty ogien,
tak, zeby sie indyk wolno gotowat. Po ugoto-
waniu indyka rozebra¢ i utozyé na poétmisku,
polewajac go przecedzonym sosem.

Tak na gorgco, jak i na zimno w ten spo-
sob przyrzadzony Indyk Ijest doskonaty i stu-
zy¢ moze do przyjec 1 kolacyj karnawatowych.

MLECZKO PO ANGIELSKU.

Pot kwarty Swiezego mleka (niezbieranego)
zagotowaC z kawatkiem skorki cytrynowej,
wanilii, trochg migdatéw, "lub z paroma lis¢mi
brzoskwini i p6t szklanka maczki cukrowej. Roz-
bhi¢ 4 cale jaja i ubi¢ je do biatosci, przecedzic¢
mleko, wymieszac je z jajami, postawic¢ na ogniu
i zwolna miesza¢ srebrng tyzkag od spodu ra-
dla, dopoki nie zgestnieje. Zamiast mleka pro-
sto od krowy, mozna uzyC Smietanke.

Mleczko w ten sposob przyrzadzone podaje
sie do wypiekanej kaszki, ryzu, omletu, w An-
glii szczeg6lniej bywa do kompotu z jabtek,
gruszek i innych owocoéw. Mleczko podaje sie
przestudzone, najlepiej na lodzie.

OBIAD NA NIEDZIELE.

Zupa pomidorowa czysta.

Paszteciki w muszlach.

toso$ z wody z tatarskim sosem.
Poledwica z garniturem.

Drobne ptaszki z kompotem mieszanym.
Lody S$mietankowe.

o CTA WD

magazyn bi+awatny

JANA GRUCZYNSKIEGO |

S-ki

w WARSZAWIE, ulica Krakowskle-Przedmiescie Nr 7.

NA SEZON KARNAWALOWY POLECA:

Welny z jedwabiem na suknie wieczorowe, Jedwabie od skromnych do uajstrojuiejszych
adamaszkow, Gazy i Musliny jedwabne w najmodniejszych kolorach, Tiule i Musliny
bawetniane fantazyjne, Koronki, Wstawki, Gipiury 1 Galony.

Cen.37- przystepne,

UWAGA. Tablica krojow, objasniajaca wzory ubioréw i robdt w dzisiejszym numerze, dotgczong byta do zesztego numeru ,,Bluszczul!

Jt0380jeHO. HeHsypoK). — Bapmaisa. 13 11HBapa 1899 r.

Warszawa. — Druk Tow. S. Orgelbranda Synéw. Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
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